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1 Einflihrung

Auf den Link klicken, um auf die Open Source Software-Lizenz,
die von BVMS und der Mobile App verwendet wird, zuzugreifen.
http://www.boschsecurity.com/oss/

& Operator Client - Control - Moritor 1

Title

Cate_ A
€)  EventBution Pressed
) EventBu
[a] it Button Py
) EventBution P

1 | Mendiileiste Dient zum Auswahlen eines
Mentbefehls.

2 | Werkzeugleiste Zeigt die verfligbaren Schaltflachen
an. Zeigen Sie zum Anzeigen der
QuickInfo auf ein Symbol.

3 | Wiedergabesteuerun | Dient zum Steuern der

g zeitversetzten Wiedergabe, einer
Kamerasequenz oder einer
Alarmsequenz.

4 | Performance- Zeigt die CPU-Auslastung und
Messung Speicherbelegung an.
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5 | Zeitzonen-Auswahl

Waéhlen Sie einen Eintrag fir die
Zeitzone, die in den meisten
entsprechenden Feldern angezeigt
werden soll.

Nur verfligbar, wenn sich
mindestens ein Management Server
oder eine unmanaged site im
Logischen Baum in einer anderen
Zeitzone als |hr Operator Client
befindet.

6 | Steuerung fur
Bildfenster

Dient zum Auswahlen der
gewlinschten Anzahl von
Bildfenstern und zum SchlieB3en aller
Bildfenster.

7 | Bildfensterbereich

Zeigt die Bildfenster an. Dient zum
Anordnen der Bildfenster.

8 | Bildfenster

Zeigt eine Kamera, eine Karte, ein
Bild oder ein Dokument (HTML-
Datei) an.

9
Fenster

Alarmliste

Zeigt samtliche vom System
erzeugten Alarme an.

Dient zum Annehmen oder Loschen
von Alarmen oder zum Starten eines
Workflows, beispielsweise durch
Senden einer E-Mail an einen
Techniker.

Die Alarmliste wird nicht angezeigt,
wenn die Verbindung zum
Management Server unterbrochen
ist.
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10 ?‘ Dient zum Steuern einer PTZ-
Kamera.
- Fenster PTZ-
Bedienfeld
11| H=—H Zeigt die Geréate an, auf die Ihre
-E- Benutzergruppe Zugriff hat. Dient
B renster

Logischer Baum

zum Auswahlen eines Gerats, um es
einem Bildfenster zuzuweisen.

J E Fenster

Favoritenbaum

Dient dazu, die Gerate des
Logischen Baums lhren
Bediirfnissen entsprechend zu
strukturieren.

(]
Fenster

Lesezeichen

Dient zum Verwalten von
Lesezeichen.

£
‘; Fenster

Karte

Zeigt einen Lageplan an. Dient zum
Ziehen der Karte, um einen
bestimmten Kartenausschnitt
anzuzeigen.

Wenn Sie diese Option aktivieren,
wird automatisch fiir jede in einem
Bildfenster angezeigte Kamera eine
Karte angezeigt. In diesem Fall muss
die Kamera auf einer Karte
konfiguriert werden.

Dieses Handbuch fihrt Sie durch die Grundschritte fir die
Konfiguration und Bedienung von BVMS.
Ausfihrliche Informationen und schrittweise Anweisungen

erhalten Sie im Konfigurationshandbuch und im
Benutzerhandbuch sowie in der Online-Hilfe.
BVMS integriert digitale Video-, Audio- und weitere Dateien in

jedem IP-Netzwerk.
Das System umfasst die folgenden Softwaremodule:

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Management Server

VRM-Aufzeichnung (Video Recording Manager)
Operator Client

Configuration Client

Gehen Sie wie folgt vor, um das System einzurichten:
Dienste installieren (Management Server und VRM)
Operator Client und Configuration Client installieren
Mit dem Netzwerk verbinden

Gerate mit dem Netzwerk verbinden
Grundkonfiguration:

Gerate hinzufiigen (z. B. durch Gerate-Scan)
Logische Struktur erstellen

Zeitplane, Kameras, Ereignisse und Alarme
konfigurieren

Benutzergruppen konfigurieren

BVMS Archive Player zeigt exportierte Aufzeichnungen an.

2 Systemiiberblick

Wenn Sie planen, BVMS zu installieren und zu konfigurieren,
empfehlen wir Ihnen eine Systemschulung zu BVMS.
Nahere Informationen zur aktuellen BVMS Version fiir

unterstltzte Versionen von Firmware und Hardware sowie
weitere wichtige Informationen finden Sie in den
Versionshinweisen.

Siehe Datenblatter zu Bosch Arbeitsstationen und Servern fir
Informationen zu Computern, auf denen BVMS installiert werden
kann.

Die BVMS Software-Module kénnen optional auf einem
einzelnen PC installiert werden.
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Wichtige Komponenten

Komponente

Beschreibung

Management Server
(wahlbar in Setup)

Stream-Verwaltung, Alarmverwaltung,
Prioritatenverwaltung, Management-
Logbuch, Benutzerverwaltung,
Geratezustandsverwaltung. Zusatzliche
Enterprise System Lizenz: Verwalten
von Enterprise User Groups und
Enterprise Accounts.

Config Wizard

Einfache und schnelle Einrichtung eines
Aufzeichnungssystems.

Configuration Client
(wahlbar in Setup)

Systemkonfiguration und -verwaltung
flir Operator Client.

Operator Client
(wahlbar in Setup)

Live-Uberwachung, Abrufen und
Wiedergabe von Aufzeichnungen, Alarm
und gleichzeitiger Zugriff auf mehrere
Management Server-Computer.

Video Recording
Manager (wahlbar in
Setup)

Verteilen von Speicherkapazitaten auf
iSCSI-Geraten zu den Encodern bei
gleichzeitigem Lastenausgleich
zwischen mehreren iSCSI-Geraten.
Streaming von aufgezeichneten Video-
und Audiodaten von iSCSI zu Operator
Clients.

Mobile Video Service
(wahlbar in Setup)

Bietet einen Transcoder-Dienst, der
Live-Streams und aufgezeichnete
Streams von einer in BVMS
konfigurierten Kamera fir die
verfligbare Netzwerkbandbreite
transcodiert. Dieser Dienst erméglicht
es Video Clients, beispielsweise einem
iPhone oder Web Client, transcodierte

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Komponente

Beschreibung

Streams zu empfangen, z. B. bei
unzuverlassigen Netzwerkverbindungen
mit geringer Bandbreite.

Web Client

Zugriff auf Live- und aufgezeichnete
Videos liber Webbrowser.

Mobile App

Zugriff auf Live- und aufgezeichnete
Videos liber die Mobile App auf iPhone
oder iPad.

Bosch Video
Streaming Gateway
(wahlbar in Setup)

Bietet die Integration von Drittanbieter-
Kameras und NVR-ahnliche
Aufzeichnung, z. B. in Netzwerken mit
geringer Bandbreite.

Cameo SDK (wahlbar
in Setup)

Das Cameo SDK dient zum Einbetten
von live und aufgezeichneten BVMS
Bildfenstern in Ihre externe
Drittanbieter-Anwendung. Die
Bildfenster folgen den BVMS basierten
Benutzerfreigaben.

Das Cameo SDK stellt eine Teilmenge
der Funktionalitaten von BVMS
Operator Client dar, mit denen Sie
Anwendungen ahnlich dem

Operator Client erstellen kénnen.

Client
Enterprise SDK

Das Client Enterprise SDK dient zur
Steuerung und Uberwachung des
Verhaltens des Operator Client eines
Enterprise System durch externe
Anwendungen. Das SDK ermdglicht das
Durchsuchen von Geraten, auf die liber
den laufenden, angeschlossenen
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2.1

2.2

2.3

Komponente Beschreibung

Operator Client zugegriffen werden
kann, sowie die Steuerung einiger Ul-

Funktionen.
Client SDK / Das Server SDK dient zur Steuerung
Server SDK und Uberwachung des Management

Server durch Skripte und externe
Anwendungen. Sie kdnnen die
Schnittstellen mit einem gililtigen
Administrator-Konto nutzen.

Das Client SDK dient zur Steuerung und
Uberwachung des Operator Client
durch externe Anwendungen und
Skripte (Teil der zugehorigen Server-

Konfiguration).

Hardware-Anforderungen

Siehe Datenblatt zu BVMS. Datenblatter flr Plattform-PCs sind
ebenfalls verfligbar.

Software-Anforderungen

Siehe Datenblatt fiir BVMS.
BVMS darf nicht auf einem Computer installiert werden, auf dem
Sie BVMS Archive Player installieren méchten.

Lizenzanforderungen

Weitere Informationen zu den verfligbaren Lizenzen finden Sie
im Datenblatt fir BVMS.

Installation

Dieses Kapitel enthalt eine Liste der an das BVMS
anschlieBbaren Gerate sowie Anweisungen zur Installation und
Aktivierung der Software.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2018.08 | V1 | DOC



12 de | Installation

Bosch Video
Management System

Vorsicht!
Installieren Sie den BIS-Server und BVMS Management Server
auf verschiedenen Computern.

3.1 Installieren der Software-Module
Vorsicht!
SchlieBen Sie Configuration Client, bevor Sie das BVMS Setup
starten.
Vorsicht!
DiBos Web Client darf nicht auf einem BVYMS Computer
installiert werden.
Installieren Sie die einzelnen Software-Module auf dem fiir das
jeweilige Modul vorgesehenen Computer.
So fiihren Sie die Installation durch:
1. Flhren Sie Setup.exe aus oder starten Sie das BVMS Setup
auf der Willkommensseite.
2.  Wabhlen Sie im nachsten Dialogfeld die auf diesem
Computer zu installierenden Module aus.
3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
3.2 Starten der Anwendungen

Hinweis:

- Bevor Sie das System verwenden, aktivieren Sie die
erworbenen Lizenzen. Die Lizenzaktivierung wird im
Konfigurationshandbuch oder in der Online-Hilfe des
Configuration Client beschrieben.

—  Damit Ihr BYMS in der gewiinschten Sprache ausgefiihrt
wird, konfigurieren Sie diese Sprache im
Configuration Client. Weitere Informationen finden Sie in
der Online-Hilfe.
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Nur der Benutzer mit dem Namen Admin kann sich beim ersten
Start beim Configuration Client anmelden.

Hinweis:

Sie kénnen den Configuration Client nicht starten, wenn ein
anderer Benutzer den Configuration Client bereits auf einem
anderen Computer im System gestartet hat.

So starten Sie den Configuration Client:

1. Wahlen Sie im Menl Start Programme > BVMS >
Configuration Client.
Das Anmeldedialogfeld wird angezeigt.

2. Geben Sie im Feld Benutzername: |hren Benutzernamen
ein.
Wenn Sie die Anwendung zum ersten Mal starten, geben
Sie als Benutzernamen Admin ein. Ein Passwort ist nicht
erforderlich.

3. Geben Sie im Feld Passwort: |hr Passwort ein.

4. Klicken Sie auf OK.
Die Anwendung wird gestartet.

So starten Sie den Operator Client:

1. Wahlen Sie im Startmenii Programme > BVYMS >
Operator Client.

Das Anmeldedialogfeld wird angezeigt.

2. Geben Sie im Feld Benutzername: |hren Benutzernamen
ein.

Wenn Sie die Anwendung zum ersten Mal starten, geben
Sie Admin als Benutzernamen ein. Ein Passwort ist nicht
erforderlich.

Fir den gleichzeitigen Zugriff auf mehrere Management
Server-Computer geben Sie den Benutzernamen eines
Mitglieds einer Enterprise User Group ein.

3. Geben Sie im Feld Passwort: |hr Passwort ein.

4. Wahlen Sie in der Liste Verbindung: die IP-Adresse oder
den DNS-Namen des Management Server oder des
Enterprise Management Server aus.

Hinweis: Wahlen Sie bei Verwendung einer SSH-Verbindung

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2018.08 | V1 | DOC
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<Neu...> aus und geben Sie die Adresse im folgenden

Format ein: ssh://IP oder Servername:5322.

Benutzerkonten miissen passwortgeschitzt sein, um eine

SSH-Verbindung nutzen zu kénnen (siehe SSH-Tunneling).
5. Klicken Sie auf OK.

Wenn fir lhre Benutzergruppe das 4-Augen-Prinzip

konfiguriert ist, wird das nachste Anmeldedialogfeld

angezeigt.

Ein Benutzer der konfigurierten zweiten Benutzergruppe

gibt die erforderlichen Informationen ein.

Die Anwendung wird gestartet.

Wenn das 4-Augen-Prinzip optional ist, klicken Sie im

zweiten Anmeldedialogfeld erneut auf OK. In diesem Fall

verfligen Sie jedoch nur iber die Benutzerrechte Ihrer

Benutzergruppe, nicht aber lber die moglicherweise

erweiterten Benutzerrechte der 4-Augen-Gruppe.

So beenden Sie den Operator Client:

1. Klicken Sie im Menl System auf Beenden.
Die Anwendung wird beendet.
Wenn Sie sich bei einem Operator Client als Benutzer
angemeldet haben, der keine Berechtigung hat, die
Anwendung zu beenden, wird das Dialogfeld Abmelde-
Passwort eingeben angezeigt.

2. Bitten Sie einen Benutzer mit den entsprechenden
Benutzerrechten, zur Bestatigung des Vorgangs seinen
Benutzernamen und sein Passwort einzugeben.

4 Grundlegende
Konfigurationsaufgaben

Detaillierte Informationen zu den verschiedenen Feldern finden
Sie in der Online-Hilfe unter dem entsprechenden
Anwendungsfenster.
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4.1 Hinzufiigen eines VRM Geriats mit iSCSI-
Archivierung

Hauptfenster > g(ﬁerﬁte > %

Im Netzwerk bendtigen Sie einen auf einem Computer
ausgefiihrten VRM-Dienst sowie ein iSCSI-Gerat.

Vorsicht!

Wenn Sie ein iSCSI-Gerat hinzufligen, fur das keine Ziele und
LUNs konfiguriert sind, starten Sie eine Standardkonfiguration,
und fligen Sie dem iSCSI-Gerat den IQN der einzelnen Encoder
hinzu.

Wenn Sie ein iSCSI-Gerat hinzufligen, fur das Ziele und LUNs
vorkonfiguriert sind, fligen Sie diesem iSCSI-Gerat den IQN der
einzelnen Encoder hinzu.

Weitere Informationen finden Sie unter Konfigurieren eines
iSCSI-Gerats.

So fiigen Sie VRM-Gerate per Suchvorgang hinzu:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf @, und
klicken Sie auf Nach VRM-Geraten scannen.

Das Dialogfeld Bosch VMS Scan Wizard wird angezeigt.

2. Aktivieren Sie die Kontrollkdastchen der Gerate, die
hinzugefligt werden sollen.

3. Wabhlen Sie in der Liste Rolle die gewiinschte Rolle aus.
Die Auswahlméglichkeit der neuen Rolle hangt vom
aktuellen Typ des VRM-Geriéts ab.

Wenn Sie Gespiegelt oder Failover wahlen, ist zusatzlich
der nachste Konfigurationsschritt erforderlich.

4. Klicken Sie auf Weiter >>.

Das Dialogfeld des Assistenten fir die Authentifizierung
der Gerdte wird angezeigt.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2018.08 | V1 | DOC
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4.2

Geben Sie das Passwort fiir jedes Gerat ein, das von einem
Passwort geschitzt ist.

Passwortlberprifungen erfolgen automatisch, wenn Sie
wahrend ein paar Sekunden keine weiteren Zeichen im Feld
Passwort eingeben oder auBerhalb des Passwort-Feldes
klicken.

Wenn die Passworter aller Gerate identisch sind, kénnen
Sie es im ersten Passwort Feld eingeben. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Feld und klicken Sie auf
Zellinhalt in Spalte kopieren.

In der Status-Spalte wird die erfolgreiche Anmeldung mit

“la

angezeigt.
Fehlgeschlagene Anmeldungen werden mithilfe von
angezeigt.
Klicken Sie auf Fertig stellen.
Das Gerat wird nun zum BVMS hinzugefigt.

Hinweise:

Sie kdnnen Gerate, wie VRM oder iSCSI-Gerate manuell
hinzufligen, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ubergeordnete Gerat klicken. Beispiel: Klicken Sie mit der

rechten Maustaste auf 15 und klicken Sie dann auf VRM
hinzufiigen.

Hinzufiigen von Geridten

So fiigen Sie Nur-Live-Gerate von Bosch per Suchvorgang
hinzu:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf @ und

klicken Sie dann auf Nach Nur Live-Encodern scannen.
Das Dialogfeld Bosch VMS Scan Wizard wird angezeigt.

2018.08 | V1| DOC
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2.

Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Gerate, die
hinzugefligt werden sollen.

Klicken Sie auf Weiter >>.

Das Dialogfeld des Assistenten fir die Authentifizierung
der Gerdte wird angezeigt.

Geben Sie das Passwort fiir jedes Gerat ein, das von einem
Passwort geschutzt ist.

Passwortliberpriifungen erfolgen automatisch, wenn Sie
wahrend ein paar Sekunden keine weiteren Zeichen im Feld
Passwort eingeben oder auBerhalb des Passwort-Feldes
klicken.

Wenn die Passworter aller Gerate identisch sind, kdnnen
Sie es im ersten Passwort Feld eingeben. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Feld und klicken Sie
anschlieBend auf Zellinhalt in Spalte kopieren.

In der Status-Spalte wird die erfolgreiche Anmeldung mit

o

angezeigt.
Fehlgeschlagene Anmeldungen werden mithilfe von
angezeigt.

AN

zeigt an, dass das Gerat ein erstes Passwort
erfordert.
Um das erste Passwort festzulegen, geben Sie es im Feld

Passwort ein.

o

Der Status andert sich zu

Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle Geréte, die ein
erstes Passwort benétigen.

Hinweis: Solange Sie kein erstes Passwort fir alle Gerate in
der Liste festgelegt haben, die ein erstes Passwort
bendtigen, kdnnen Sie nicht fortfahren.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2018.08 | V1 | DOC
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3.

Klicken Sie auf Fertig stellen.
Das Gerat wird zum Geratebaum hinzugefiigt.

So fiigen Sie per Suchvorgang Encoder mit lokaler
Archivierung hinzu:

1.

Klicken Sie im Geratebaum mit der rechten Maustaste auf

ﬁ und klicken Sie anschlieBend auf Nach Encodern mit
lokaler Archivierung scannen.

Das Dialogfeld Bosch VMS Scan Wizard wird angezeigt.
Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Gerate, die
hinzugefliigt werden sollen.

Klicken Sie auf Weiter >>.

Das Dialogfeld des Assistenten fir die Authentifizierung
der Gerate wird angezeigt.

Geben Sie das Passwort fiir jedes Gerat ein, das von einem
Passwort geschitzt ist.

Passwortliberpriifungen erfolgen automatisch, wenn Sie
wahrend ein paar Sekunden keine weiteren Zeichen im Feld
Passwort eingeben oder auBerhalb des Passwort-Feldes
klicken.

Wenn die Passworter aller Gerate identisch sind, konnen
Sie es im ersten Passwort Feld eingeben. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Feld und klicken Sie
anschlieBend auf Zellinhalt in Spalte kopieren.

In der Status-Spalte wird die erfolgreiche Anmeldung mit

‘la

angezeigt.
Fehlgeschlagene Anmeldungen werden mithilfe von
angezeigt.

& zeigt an, dass das Gerat ein erstes Passwort
erfordert.

Um das erste Passwort festzulegen, geben Sie es im Feld
Passwort ein.

2018.08 | V1| DOC
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o

Der Status andert sich zu
Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle Geréte, die ein
erstes Passwort benétigen.
Hinweis: Solange Sie kein erstes Passwort fir alle Gerate in
der Liste festgelegt haben, die ein erstes Passwort
bendtigen, kdnnen Sie nicht fortfahren.

5. Klicken Sie auf Fertig stellen.
Das Gerat wird zum Geratebaum hinzugefiigt.

So fiigen Sie Nur-Live-Gerdte von ONVIF per Suchvorgang
hinzu:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf @, und
klicken Sie dann auf Nach Nur Live ONVIF-Encodern
scannen.

Das Dialogfeld Bosch VMS Scan Wizard wird angezeigt.

2. Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Gerate, die
hinzugefiigt werden sollen.

3. Klicken Sie auf Weiter >>.

Das Dialogfeld des Assistenten fir die Authentifizierung
der Gerdte wird angezeigt.

4. Geben Sie das Passwort flr jedes Gerat ein, das von einem
Passwort geschuitzt ist.

Passwortliberpriifungen erfolgen automatisch, wenn Sie
wahrend ein paar Sekunden keine weiteren Zeichen im Feld
Passwort eingeben oder auBerhalb des Passwort-Feldes
klicken.

Wenn die Passworter aller Gerate identisch sind, kdnnen
Sie es im ersten Passwort Feld eingeben. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Feld und klicken Sie
anschlieBend auf Zellinhalt in Spalte kopieren.

In der Status-Spalte wird die erfolgreiche Anmeldung mit

o

angezeigt.
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Fehlgeschlagene Anmeldungen werden mithilfe von
angezeigt.

AN

erfordert.

zeigt an, dass das Gerat ein erstes Passwort

Um das erste Passwort festzulegen, geben Sie es im Feld

Passwort ein.

T

Der Status andert sich zu
Wiederholen Sie diesen Schritt fir alle Gerate, die ein
erstes Passwort bendétigen.
Hinweis: Solange Sie kein erstes Passwort fiir alle Gerate in
der Liste festgelegt haben, die ein erstes Passwort
bendtigen, kdnnen Sie nicht fortfahren.

5. Klicken Sie auf Fertig stellen.
Das Gerat wird zum Gerdtebaum hinzugefiigt.

4.3 Konfigurieren der Struktur

i
Hauptfenster > Karten und Struktur

Auf der Seite Karten und Struktur wird der Logische Baum
konfiguriert.

Der Logische Baum dient im Operator Client zur Steuerung von
Kameras und anderen Geraten.

Sie kénnen diesen Baum auf der Seite Benutzergruppen fir jede
Benutzergruppe anpassen, die Zugriff auf den Operator Client
hat. Im Operator Client werden nur die Teile des Logischen
Baums angezeigt, die fir die jeweilige Benutzergruppe
freigegeben sind.
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Hinweis!

Wenn Sie eine Gerategruppe im Logischen Baum verschieben,
verlieren diese Gerate ihre Freigabeeinstellungen. Sie miissen
die Freigaben auf der Seite Benutzergruppen neu einstellen.

Sie kénnen alle Gerate des Systems gemaB lhren Anforderungen
anordnen. Beispielsweise konnen Sie alle Kameras eines
Gebaudeteils einem entsprechenden Ordner hinzufiigen.

Sie kdnnen Karten in Ihre Struktur integrieren. Auf diesen Karten
kénnen Sie Kameras und andere Gerate platzieren, so dass der
Benutzer die Gerate leichter finden kann. Sie kdnnen nur 2D-
DWF-Dateien importieren.

Auf einer Karte kénnen Sie Links zu anderen Karten erzeugen, so
dass der Benutzer mit einem Klick von einer Karte auf eine
verknipfte Karte gelangen kann.

4.3.1 Konfigurieren des Logischen Baums

.

Hauptfenster > Karten und Struktur

So konfigurieren Sie den Logischen Baum:

1. Klicken Sie auf E&j, um Ordner gemaR lhren
Anforderungen hinzuzufugen.

2. Ziehen Sie Gerate aus dem Geratebaum in die
erforderlichen Ordner.
Sie kdnnen mehrere Gerate auswahlen, indem Sie die
STRG- oder die UMSCHALT-Taste driicken.

%
3. Klicken Sie auf E , um Ressourcen-Dateien zu lhrer
Struktur hinzuzuftigen.

4. Wahlen Sie einen Ordner aus, und klicken Sie auf rﬁ'j, um
Karten unter dem ausgewahlten Ordner hinzuzufugen.
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5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Ordner,
und klicken Sie auf Karte zuordnen, um einem
ausgewahlten Ordner eine Karte zuzuordnen.

6. Wabhlen Sie einen Ordner aus, und klicken Sie auf ,um
ein Client-Kommandoskript unter dem ausgewahlten

¥

Ordner hinzuzuflgen.
7. Wahlen Sie einen Ordner aus, und klicken Sie auf ,um
ein Dokument unter dem ausgewahlten Ordner
hinzuzufiigen.

8. Wabhlen Sie einen Ordner aus, und klicken Sie auf @ um
eine Kamerasequenz unter dem ausgewahlten Ordner
hinzuzufiigen.

9. Ziehen Sie Gerate zur leichteren Auffindung aus dem
Logischen Baum oder aus dem Geratebaum in eine Karte.
Sie kénnen ein Element nur einmal derselben Karte
hinzufligen, aber Sie konnen es verschiedenen Orten im
Logischen Baum und verschiedenen Karten hinzufligen.

4.4 Konfigurieren von Zeitplanen

Hauptfenster > E Zeitplane

Zwei Zeitplantypen sind verfligbar:

- Aufzeichnungszeitplane

—  Aktionszeitplane

Sie kénnen maximal 10 verschiedene Aufzeichnungszeitplane in

der Aufzeichnungszeitplan-Tabelle konfigurieren. In diesen
Abschnitten kénnen sich die Kameras unterschiedlich verhalten.
Beispielsweise kdnnen sie verschiedene Bildraten und
Auflésungseinstellungen haben (Konfiguration auf der Seite
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Kameras und Aufzeichnung). Zu jedem Zeitpunkt ist genau ein
Aufzeichnungszeitplan giiltig. Es gibt weder Licken noch
Uberschneidungen.
Aktionszeitplane werden zur Planung verschiedener Ereignisse
konfiguriert, die in Inrem System auftreten kénnen
(Konfiguration auf der Seite Ereignisse).
Die Zeitplane werden auf anderen Seiten des
Configuration Client verwendet:
—  Seite Kameras und Aufzeichnung
Zum Konfigurieren von Aufzeichnungen.
—  Seite Ereignisse
Zum Festlegen, wann Ereignisse Protokollierung, Alarme
oder die Ausflihrung von Kommandoskripten ausldsen
sollen.
—  Seite Benutzergruppen
Zum Festlegen, wann sich die Mitglieder einer
Benutzergruppe anmelden kdnnen.

4.5 Konfigurieren von Stream-
Qualitatseinstellungen

Hauptmeni > = Kameras und Aufzeichnung > E >
Dialogfeld Stream-Qualitdtseinstellungen

Hinweis!

Konfigurieren Sie bei XFM4-Encodern die maximale Bitrate mit
dem Wert der Zielbitrate plus 10 %. Die maximale Bitrate
kommt bei belebten Szenen, in denen viel Bewegung herrscht,
zum Einsatz.
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Hinweis!

Das BVMS verwendet zwei Streams in Dual Streaming-Encodern
der Geratefamilie 1 wie folgt:

VRM Aufzeichnung und lokale Archivierung: Stream 2 dient fir
Live-Video, Stream 1 wird fir alle Aufzeichnungsmodi
verwendet.

In Encodern der Geratefamilien 2 und 3: Stream 2 kann auch fir
die Aufzeichnung verwendet werden.

Die erzielte Komprimierung hangt von der eingestellten
Streamqualitat, der Komplexitat des Bilds sowie von dem
Bewegungsgrad im Bild ab. Aufgrund dieser gegenseitigen
Abhangigkeiten lasst sich eine Uberspezifizierung der Encoder-
Leistung nicht ausschlieBen. Beispiel: Bei einem
hochkomplexen Bild mit hohem Bewegungsgrad kann der
Encoder moglicherweise nicht die vollstandige Bildfrequenz bei
einer Auflosung von 4 CIF auf beiden Streams gleichzeitig
liefern. Die Ihrem Encoder beigefiigten Richtlinien helfen lhnen,
die optimalen Einstellungen fiir Ihre Anforderungen zu finden.

So fiigen Sie einen Eintrag mit Einstellungen fiir die
Streamqualitét hinzu:

1. Klicken Sie auf + , um einen neuen Eintrag zur Liste
hinzuzufiigen.

2. Geben Sie einen Namen ein.

So entfernen Sie einen Eintrag mit Einstellungen fiir die

Streamqualitat:

» Wahlen Sie einen Eintrag in der Liste aus, und klicken Sie

auf x , um den Eintrag zu I6schen.
Standardeintrdage kénnen nicht geléscht werden.
So benennen Sie einen Eintrag mit Einstellungen fiir die
Streamqualitat um:
1. Wahlen Sie einen Eintrag in der Liste aus.
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2. Geben Sie den neuen Namen in das Feld Name ein.
Standardeintrdage kénnen nicht umbenannt werden.

3. Klicken Sie auf OK.

So konfigurieren Sie Einstellungen fiir die Streamqualitat:

1. Wahlen Sie einen Eintrag in der Liste aus.

2.  Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

4.6 Konfigurieren von geplanten
Aufzeichnungseinstellungen

Hauptfenster > > "= Kameras und Aufzeichnung %

Sie kénnen die Aufzeichnungseinstellungen aller Gerate
konfigurieren, die dem VRM-Gerateelement im Geratebaum
hinzugefliigt werden.

Hinweis: Zur Aufzeichnung muss der entsprechende VRM oder
die lokale Archivierung ordnungsgemaB konfiguriert sein.

VRM: Gerite > @ erweitern > a

Lokale Archivierung: Geréte > E erweitern > )
So fiigen Sie einen Eintrag fiir die Aufzeichungseinstellungen
hinzu:

1. Klicken Sie auf + , um einen neuen Eintrag zur Liste
hinzuzufiigen.

2. Geben Sie einen Namen ein.

So entfernen Sie einen Eintrag fiir die

Aufzeichnungseinstellungen:

» Wahlen Sie einen Eintrag in der Liste aus, und klicken Sie

X

Standardeintrage kénnen nicht geléscht werden.

auf , um den Eintrag zu I6schen.
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So benennen Sie einen Eintrag fiir die

Aufzeichungseinstellungen um:

1.
2.

3.

Wahlen Sie einen Eintrag in der Liste aus.

Geben Sie den neuen Namen in das Feld Name: ein.
Standardeintrdage kénnen nicht umbenannt werden.
Klicken Sie auf OK.

So konfigurieren Sie Aufzeichnungseinstellungen:

1. Wahlen Sie einen Eintrag in der Liste aus.

2. Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor, und
klicken Sie auf OK.

3. Klicken Sie auf a oder i

4. Wahlen Sie in der Spalte Aufzeichnung die gewiinschte
Aufzeichnungseinstellung fir jeden Encoder aus.

4.7 Konfigurieren eines Ereignisses
Hauptfenster > Ereignisse

So konfigurieren Sie ein Ereignis:

1.

Wahlen Sie im Baum ein Ereignis oder einen Ereignisstatus,
zum Beispiel Systemgerate > Authentifizierung >
Benutzeranmeldung zuriickgewiesen.

Die entsprechende Ereigniskonfigurations-Tabelle wird
angezeigt.

Klicken Sie in der Spalte Alarm auslésen — Zeitplan auf
eine Zelle, und wahlen Sie einen Zeitplan aus.

Der Zeitplan bestimmt, wann der Alarm ausgeldst wird.
Wahlen Sie einen der Aufzeichnungszeitplane oder
Aktionszeitplane aus, die Sie auf der Seite Zeitpldne
konfiguriert haben.
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3. Klicken Sie in der Spalte Protokoll - Zeitplan auf eine Zelle,
und wahlen Sie einen Zeitplan aus.
Der Zeitplan bestimmt, wann das Ereignis protokolliert
wird.

4. Klicken Sie in der Spalte Skript - Skript auf eine Zelle, und
wahlen Sie ein entsprechendes Kommandoskript aus.

5. Klicken Sie in der Spalte Skript — Zeitplan auf eine Zelle,
und wahlen Sie den entsprechenden Zeitplan aus.
Der Zeitplan bestimmt, wann das Ereignis den Start des
Kommandoskripts ausldst.

4.8 Konfigurieren eines Alarms

Hauptfenster > Alarme

Bevor Sie einen Alarm konfigurieren kénnen, miissen Sie

zunachst den Ausloser in Ereignisse konfigurieren.

So konfigurieren Sie einen Alarm:

1. Wahlen Sie im Baum einen Alarm aus, z. B. Systemgerate >
Authentifizierung > Benutzeranmeldung zuriickgewiesen.
Die entsprechende Alarmkonfigurations-Tabelle wird
angezeigt.

2. Klicken Sie in der Spalte Prioritdt in einer Zelle auf ..., um
die Alarmprioritat fir den ausgewahlten Alarm einzugeben
(100 bedeutet geringe Prioritat, 1 hohe Prioritat).

Klicken Sie in der Spalte Titel in einer Zelle auf ..., um den
Alarmtitel einzugeben, der im BVMS angezeigt werden soll,
beispielsweise in der Alarmliste.

Klicken Sie in der Spalte Farbe in einer Zelle auf ..., um ein
Dialogfeld zum Auswahlen einer Farbe flr den Alarm
anzuzeigen, die im Operator Client angezeigt werden soll,
beispielsweise in der Alarmliste.

3. Klicken Sie in den Spalten 1-5 in einer Zelle auf ..., um das
Dialogfeld Bildfensterinhalt auswahlen anzuzeigen.
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Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

4. Klicken Sie in der Spalte Audiodatei in einer Zelle auf ...,
um ein Dialogfeld zum Auswahlen einer Audio-Datei
anzuzeigen, die bei Alarm wiedergegeben werden soll.

5. Klicken Sie in der Spalte Alarmoptionen in einer Zelle
auf ..., um das Dialogfeld Alarmoptionen anzuzeigen.

6. Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

4.9 Erzeugen einer Benutzergruppe

So erzeugen Sie eine Gruppe oder ein Konto:

1. Klicken Sie auf die gewlinschte Registerkarte fir die
Gruppe oder das Konto, die bzw. das Sie hinzufligen
mochten:

- Benutzergruppen
— Enterprise User Group
— Enterprise Access

2. Klicken Sie auf &E'

Das entsprechende Dialogfeld wird angezeigt.

3. Geben Sie den Namen und eine Beschreibung ein.

4. Geben Sie fiir ein Enterprise Account ein Passwort ein.
Bestatigen Sie dieses Passwort.

5. Klicken Sie auf OK.
Eine neue Gruppe oder ein neues Konto wird dem
entsprechenden Baum hinzugefiigt.

5 Grundlegende Bedienungsaufgaben

Dieses Kapitel enthalt detaillierte Anweisungen fir
grundlegende Bedienungsaufgaben.

5.1 Anzeigen einer Kamera in einem
Bildfenster

Hauptfenster
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So weisen Sie ein Kamerabild einem Bildfenster zu:

» Ziehen Sie eine Kamera aus dem Fenster Logischer Baum
in ein Bildfenster.

Das ausgewdhlte Kamerabild wird im Bildfenster angezeigt.
Oder:

1.  Wahlen Sie ein Bildfenster aus.

2. Doppelklicken Sie im Fenster Logischer Baum auf eine
Kamera.

Das ausgewahlte Kamerabild wird im Bildfenster angezeigt.
3. Wiederholen Sie die oben genannten Schritte fiir jede

Kamera, die Sie anzeigen mochten.

Sie kdnnen auch Karten und Dokumente in Bildfenster

ziehen.

Oder:

» Klicken Sie im Logischen Baum mit der rechten Maustaste
auf eine Kamera, und klicken Sie auf Im nachsten freien
Bildfenster anzeigen.

Die Kamera wird angezeigt.

So verschieben Sie eine Kamera innerhalb des
Bildfensterbereichs:
» Ziehen Sie die Kamera in ein anderes Bildfenster.

So zoomen Sie digital:
» Drehen Sie das Mausrad nach vorne oder hinten, um zu
vergréBern oder zu verkleinern.

5.2 Starten einer Kamerasequenz

Hauptfenster

Mit einer Kamerasequenz wird eine Gruppe von Kameras
nacheinander angezeigt.
Die Verweilzeit fir diese Sequenzen wird im Dialogfeld
Optionen konfiguriert (Meniu Extras, Befehl Optionen...).
Unter folgenden Bedingungen erfolgt keine Anzeige der
Kamerasequenz:
—  Videosignalverlust
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—  Verbindung zur Kamera verloren

—  Keine Berechtigung zur Anzeige der Kamera

—  Kamera nicht konfiguriert

AuBerdem kénnen bei Kamerasequenzen, die liber einen
Decoder auf einem analogen Monitor angezeigt werden, DiBos
Kameras nicht angezeigt werden.

Hinweis!

Wenn die Konfiguration gedandert und aktiviert wurde, wird die
(vorkonfigurierte oder automatische) Kamerasequenz
normalerweise nach dem Neustart des Operator Clients
fortgesetzt.

In den folgenden Fallen wird die Sequenz jedoch nicht
fortgesetzt:

Wenn ein Monitor, auf dem die Sequenz fir die Anzeige
konfiguriert ist, entfernt wurde.

Wenn der Modus (Einfach-Ansicht/Vierfach-Ansicht) eines
Monitors, auf dem die Sequenz fiir die Anzeige konfiguriert ist,
geandert wurde.

Wenn die logische Nummer eines Monitors, auf dem die
Sequenz fiir die Anzeige konfiguriert ist, gedndert wurde.

So starten Sie eine Kamerasequenz:

1. Wahlen Sie ein Bildfenster aus, in dem die Sequenz
wiedergegeben werden soll.

2. Machen Sie mit der Maus einen Rechtsklick auf Logischer
Baum oder Favoritenbaum Fenster und klicken Als
Kamerasequenz im ausgewahlten Bildfenster anzeigen.
Die Kameras des ausgewahlten Ordners werden eine nach

der anderen im gewahlten Bildfenster angezeigt.

an, dass die Sequenz lauft.

zeigt
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So halten Sie eine Kamerasequenz an:

» In der Menlleiste Bildfenster klicken Sie auf l']:'I

Die Sequenz lauft wie vom angezeigt nicht weiter.
So springen Sie zum vorherigen/nachsten Schritt einer
Kamerasequenz:

» Klicken Sie in der Meniileiste im Bildfenster aufm oder

M ]

Die Sequenz springt zum vorherigen oder nachsten Schritt.

5.3 Starten der zeitversetzten Wiedergabe

[en
Hauptfenster >

Sie kénnen die Aufzeichnungen einer Kammer in einem
Bildfenster im Live Modus ansehen.
Bei entsprechender Konfiguration kdnnen Sie die
Aufzeichnungsquelle wechseln.
Die aktuellen Einstellungen des digitalen Zooms und des
Bildausschnitts werden fiir die zeitversetzte Wiedergabe
verwendet.
Die Startzeit (Anzahl der Sekunden in der Vergangenheit oder
Rickspulzeit) fir die zeitversetzte Wiedergabe wird im
Dialogfeld Optionen konfiguriert (Meni Extras, Befehl
Optionen...).
So starten Sie die zeitversetzte Wiedergabe:
1. Wahlen Sie das erforderliche Bildfenster aus.

S
2. Klicken Sie auf ™M
Die Aufzeichnung wird wiedergegeben.
3. Wechseln Sie zur gewiinschten Aufzeichnungsquelle, falls
diese verfligbar ist.
Hinweis: Nach dem Wechsel der Aufzeichnungsquelle kann
die Rickspulzeit vom konfigurierten Wert abweichen.
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5.5

N
» Um zum Livebild zurtickzukehren, klicken Sie auf [in
Hinweis: Es kdnnen mehrere Bildfenster flr die zeitversetzte
Wiedergabe, sogar fiir mehrere zeitversetzte Wiedergaben
derselben Kamera, genutzt werden.

Starten der manuellen Aufzeichnung

Hauptfenster
Sie kénnen die Aufzeichnung fiir jede Kamera manuell starten.
Die Qualitatsstufe des Alarmaufzeichnungsmodus wird
verwendet. Die Dauer der Alarmaufzeichnung wird im
Configuration Client konfiguriert.
Wenn die Aufzeichnung der ausgewahlten Kamera bereits lauft,
wird die Qualitatsstufe in Alarmaufzeichnungsmodus geandert.
Bei VRM-Aufzeichnungen wird die Alarmaufzeichnung nicht
automatisch geschitzt.
So starten Sie die Aufzeichnung:
1. Wahlen Sie ein Bildfenster aus, das eine Kamera anzeigt.

2. Klicken Sie auf i

Die Aufzeichnung wird gestartet.
Nur bei VRM-Aufzeichnungen: Sie kénnen die Aufzeichnung nicht
manuell anhalten. Die Aufzeichnung hélt nach der konfigurierten
Alarmaufzeichnungszeit an. Die Voralarmaufzeichnung wird in
der Zeitleiste der Kamera als Alarmaufzeichnung angezeigt,
wenn die Voralarmaufzeichnung im Configuration Client
konfiguriert ist.

Suchen nach aufgezeichneten Videodaten

I
Hauptfenster > > Werkzeuge Men( > Video finden...

Befehl > Bitte wahlen Sie einen Server. Dialogfeld >
Suchparameter wahlen Dialogfeld
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So suchen Sie nach Videodaten:

1. Geben Sie die erforderlichen Suchkriterien ein, oder
wahlen Sie sie aus.

2. Klicken Sie auf Suchen.

Das G% Fenster mit den lbereinstimmenden Eintragen
wird angezeigt.

3. Doppelklicken Sie zur Wiedergabe des entsprechenden
Videos auf den Eintrag. Das entsprechende Video wird
angezeigt.

Wenn Sie nach Textdaten gesucht haben, 6ffnet sich das
Textdatenfenster automatisch im Bildfenster.

5.6 Wiedergeben aufgezeichneter Videos

Hinweis:

Bosch Allegiant Kameras werden im BVMS nicht aufgezeichnet.

So geben Sie aufgezeichnete Videos wieder:

1.  Ordnen Sie einem Bildfenster eine Kamera zu.

2.  Wechseln Sie zur gewlinschten Aufzeichnungsquelle, falls
diese verfligbar ist.

3.  Verwenden Sie ein Bedienelement der Timeline fir die
gewlinschte Wiedergabeoption.

5.7 Arbeiten mit der Timeline

Uber die Haarlinie zur Positionsanzeige kénnen Sie zu einem

bestimmten Zeitpunkt in der Timeline gelangen.

So navigieren Sie in der Timeline:

» Klicken Sie auf eine beliebige Stelle in der Timeline.
Die Bilder des ausgewahlten Zeitpunkts werden im
Bildfensterbereich angezeigt.

Oder:
1. Geben Sie die erforderlichen Werte im Feld ,,Datum und
Zeit® ein.
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5.8

i
2. Klicken Sie auf

Die Haarlinie springt an den entsprechenden Zeitpunkt. Die
Bilder des eingegebenen Zeitpunkts werden im
Bildfensterbereich angezeigt. Verwenden Sie ein
Bedienelement der Timeline fiir die gewiinschte
Wiedergabeoption.
Sie kdnnen einen Zeitbereich in der Timeline mithilfe der
Haarlinie auswahlen. Sie kénnen diese Auswahl flir spatere
Aufgaben verwenden, z. B. fiir das Exportieren von Videodaten.
» Ziehen Sie die unteren Ziehpunkte der Haarlinie, um einen
Zeitbereich auszuwahlen oder die Auswahl zu andern.
Ziehen Sie die oberen Ziehpunkte, um die Haarlinie oder die
Auswahl zu verschieben.

Bearbeiten von Alarmen

:

Hauptfenster > > Registerkarte Alarmliste
oder

[ ..
Hauptfenster > > Registerkarte Alarmliste

Zeigt alle Ereignisse und Alarme an, fiir die lhre Benutzergruppe

eine Berechtigung besitzt.

Dient zum Durchflihren der folgenden Aufgaben:

—  Anpassen der Liste zur schnellen Auffindung eines
bestimmten Eintrags

—  Annehmen oder Léschen von Alarmen

—  Starten eines Workflows, beispielsweise durch Senden
einer E-Mail an einen Techniker

—  Hinzufliigen von Kommentaren zu einem Alarm

—  Suchen nach bestimmten Ereignissen oder Alarmen
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Klicken Sie hier, um einen Alarm anzunehmen.
Der Alarm wird aus allen Alarmlisten und
Alarmvideoanzeigen der anderen Bediener
entfernt.

Klicken Sie hier, um ein Dialogfeld mit einem
Aktionsplan anzuzeigen. Bei entsprechender
Konfiguration kénnen Sie einen Kommentar

eingeben.

Klicken Sie hier, um einen Alarm zu I6schen.

Sie kénnen einen Alarm mit dem Attribut
,Kommentar® oder ,Workflow erforderlich“ erst
I6schen, wenn Sie den Aktionsplan angezeigt und
einen Kommentar eingegeben haben.

Wenn ein Alarm als Auto-Ldschen-Alarm
konfiguriert ist, wird er nach Ablauf der im
Configuration Client festgelegten Zeit flr die
automatische Léschung aus der Alarmliste
entfernt.

Klicken Sie hier, um die Annahme eines Alarms
riickgangig zu machen.

Der Alarm wird wieder in den Alarmlisten und
Alarmvideoanzeigen der anderen Bediener
angezeigt.

Klicken Sie hier, um Alarmaudio ein-/
auszuschalten.

Der neueste eingehende Alarm 16st einen
Alarmton aus.

Klicken Sie hier, um das Fenster Alarmliste
anzuzeigen.
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1 Introduction

Click the link to access the Open Source Software licenses used
by BVMS and the Mobile App:
http://www.boschsecurity.com/oss/

& Operator Client - Control - Moritor 1

Title

Cate_ A
€)  EventBution Pressed
) EventBu
[a] it Button Py
) EventBution P

1 [Menu bar Allows you to select a menu
command.
2 |Toolbar Displays the available buttons. Point

to an icon to display a tooltip.

3 | Playback controls

Allows you to control instant
playback or a camera sequence or
alarm sequence.

4 | Performance meter

Displays the CPU usage and the
memory usage.
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5 | Time zone selector | Select an entry for the time zone to
be displayed in most time related
fields.
Only available if at least one
Management Server or unmanaged
site in the Logical Tree is located in
another time zone as your
Operator Client.

6 | Controls for Image Allows you to select the required

panes number of Image panes and to close

all Image panes.

7 | Image window Displays the Image panes. Allows
you to arrange the Image panes.

8 | Image pane Displays a camera, a map, an image,
a document (HTML file).

9 Displays all alarms that the system

— . generates.
Alarm List
Allows you to accept or clear an
window
alarm or to start a workflow, for
example, by sending an E-mail to a
maintenance person.
The Alarm List is not being
displayed, when the connection to
the Management Server is lost.
10 '?‘ Allows you to control a PTZ camera.
- PTZ Control
window
11| H-—N Displays the devices your user group
- has access to. Allows you to select a
B | ogical Tree . L
device for assigning it to an Image
window
pane.
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1 [ Favorites

Tree window

Allows you to organize the devices
of the Logical Tree as required.

(]
Bookmarks

window

Allows to manage bookmarks.

fn
WY

Map window

Displays a site map. Allows you to
drag the map to display a particular
section of the map.

If activated, a map is displayed
automatically for each camera
displayed in an Image pane. In this
case, the camera must be configured
on a map.

This manual guides you through the basic steps of the
configuration and operation with BVMS.

For detailed help and step-by-step instructions read the
Configuration Manual and the User Manual or use the Online

Help.

BVMS integrates digital video, audio and data across any IP

network.

The system consists of the following software modules:

- Management Server

- VRM recording (Video Recording Manager)

—  Operator Client
—  Configuration Client

To achieve a running system, you must perform the following

tasks:

- Connect to network

Install services (Management Server and VRM)
Install Operator Client and Configuration Client

Connect devices to network

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

2018.08 | V1| DOC



Bosch Video

40 en | System overview Management System

—  Basic configuration:
—  Add devices (e.g. by device scan)
—  Build logical structure
- Configure schedules, cameras, events, and alarms
—  Configure user groups
BVMS Archive Player displays exported recordings.

2 System overview

If you plan to install and configure BVMS, participate in a system
training on BVMS.

Refer to the Release Notes of the current BVMS version for
supported versions of firmware and hardware and other
important information.

See data sheets on Bosch workstations and servers for
information on computers where BVMS can be installed.

The BVMS software modules can optionally be installed on one
PC.

Important components

Component Description

Management Server | Stream management, alarm
(selectable in Setup) | management, priority management,
Management logbook, user
management, device state
management. Additional Enterprise
System license: Managing Enterprise
User Groups and Enterprise Accounts.

Config Wizard Easy and fast setup of a recording
system.

Configuration Client | System configuration and
(selectable in Setup) |administration for Operator Client.
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Component

Description

Operator Client
(selectable in Setup)

Live monitoring, storage retrieval and
playback, alarm and accessing multiple
Management Server computers
simultaneously.

Video Recording
Manager (selectable
in Setup)

Distributing storage capacities on iSCSI
devices to the encoders, while handling
load balancing between multiple iSCSI
devices.

Streaming playback video and audio
data from iSCSI to Operator Clients.

Mobile Video Service
(selectable in Setup)

Provides a transcoding service that
transcodes the live and recorded video
stream from a camera configured in
BVMS to the available network
bandwidth. This service enables video
clients like an iPhone or a Web client to
receive transcoded streams, for
example for unreliable network
connections with limited bandwidth.

Web Client You can access live and playback videos
via Web browser.

Mobile App You can use the Mobile App on iPhone
or iPad to access live and playback
video.

Bosch Video Provides the integration of 3rd party

Streaming Gateway
(selectable in Setup)

cameras and NVR-like recording, e.g. in
low-bandwidth networks.

Cameo SDK
(selectable in Setup)

The Cameo SDK is used to embed
BVMS live and playback Image panes to
your external third-party application.
The Image panes follow the BVMS

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Component

Description

based user permissions.

The Cameo SDK provides a subset of
the BVMS Operator Client
functionalities that enables you to
create applications similar to the
Operator Client.

Client
Enterprise SDK

The Client Enterprise SDK is meant to
control and monitor the behaviour of
Operator Client of an Enterprise System
by external applications. The SDK
allows to browse devices that are
accessible by the running, connected
Operator Client and to control some Ul
functionalities.

Client SDK /
Server SDK

The Server SDK is used to control and
monitor the Management Server by
scripts and external applications. You
can use those interfaces with a valid
administrator account.

The Client SDK is used to control and
monitor the Operator Client by external
applications and scripts (part of the
related server configuration).

2.1 Hardware requirements

See the data sheet for BVMS. Data sheets for platform PCs are

also available.

2.2 Software requirements

See the data sheet for BVMS.
BVMS must not be installed on a computer where you want to
install BVMS Archive Player.
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2.3 License requirements

See the data sheet for BVMS for the available licenses.

3 Installation

This chapter provides a list of hardware that can be connected
with BVMS and instructions on how to install the software and
how to activate it.

Caution!
Install BIS server and BVMS Management Server on different
computers.

3.1 Installing the software modules

Caution!
Close Configuration Client before you start the BVMS Setup.

Caution!
Do not install DiBos Web client on any BVMS computer.

Install every software module on the computer that is supposed
to be used for this module.

To install:
1. Start Setup.exe or start the BVMS Setup on the Welcome
screen.

2. In the next dialog box, select the modules to be installed on
this computer.
3. Follow the instructions on the screen.

3.2 Starting the applications

Note:

—  Before using the system, activate the licenses that you have
ordered. The Configuration Manual or the Configuration
Client Online Help describe how to activate the licenses.
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—  To be sure that your BVMS uses the language that you

need, please configure this language in your

Configuration Client. See the Online Help for details.
Only the user called Admin can log on to Configuration Client for
the first time.

Note:

You cannot start Configuration Client when another user on
another computer in the system has already started
Configuration Client.

To start Configuration Client:

1. From the Start menu, select Programs > BVMS >
Configuration Client.
The dialog box for logging on is displayed.

2. In the User Name: field, type your user name.
When you start the application for the first time, enter
Admin as user name, no password required.

3. In the Password: field, type your password.

4. Click OK.
The application starts.

To start Operator Client:

1. From the Start menu, select Programs > BVMS >
Operator Client.

The dialog box for logging on is displayed.

2. In the User Name: field, type your user name.

When you start the application for the first time, type
Admin as user name, no password required.

To access multiple Management Server computers
simultaneously, type the user name of a member of an
Enterprise User Group.

3. In the Password: field, type your password.

4. In the Connection: list, select the IP address or the DNS
name of the Management Server or Enterprise Management
Server.

Note: If you use a SSH connection, select <New...> and
enter the address in the following format: ssh://IP or

2018.08 | V1 | DOC Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video
Management System

Basic configuration tasks | en 45

4.1

servername:5322.

To use a SSH connection user accounts must have a
configured password (see SSH Tunneling).

Click OK.

If dual authorization has been configured for your user
group, the next logon dialog is displayed.

A user of the configured second user group enters the
required information.

The application starts.

If dual authorization is optional, just click OK again on the
second logon dialog box. But you then only have the user
rights of your user group and not the potentially extended
user rights of your dual authorization group.

To quit Operator Client:

1.

On the System menu, click Exit.

The application quits.

If you logged on to Operator Client as a user who is not
authorized to quit the application, the Enter Logoff
Password dialog box is displayed.

Ask a user with corresponding user rights to enter his user
name and password to confirm the process.

Basic configuration tasks

For detailed information on the various fields, see the Online

Help for the appropriate application window.

Adding a VRM device with iSCSI storage

Main window > gm&vices > @

In your network, you need a VRM service running on a computer,
and an iSCSI device.
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Caution!

When you add an iSCSI device with no targets and LUNs
configured, start a default configuration and add the IQN of
each encoder to this iSCSI device.

When you add an iSCSI device with targets and LUNs pre-
configured, add the IQN of each encoder to this iSCSI device.
See Configuring an iSCSI device for details.

To add VRM devices via scan:

Right-click @ and click Scan for VRM Devices.

The Bosch VMS Scan Wizard dialog box is displayed.
Select the desired check boxes for the devices that you
want to add.

In the Role list, select the desired role.

It depends on the current type of the VRM device which
new role you can select.

If you select Mirrored or Failover, the next configuration
step is additionally required.

Click Next >>.

The Authenticate Devices dialog box of the wizard is
displayed.

Type in the password for each device that is protected by a
password.

Password check is performed automatically, when you do
not enter a further character in the password field for a few
seconds or you click outside the password field.

If the passwords of all devices are identical, you can enter
it in the first Password field. Then right-click this field and
click Copy cell to column.

In the Status column, the successful logons are indicated

Ta

with

&

The failed logons are indicated with
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6. Click Finish.
The device is added to your BVMS.

Notes:
—  You can manually add devices like a VRM or an iSCSI device
by right-clicking the parent device. For example: Right-click

@ and click Add VRM.

4.2 Adding devices

To add Bosch live only devices via scan:

1. Right-click @ and click Scan for Live Only Encoders.
The Bosch VMS Scan Wizard dialog box is displayed.

2. Select the desired check boxes for the devices that you
want to add.

1. Click Next >>.
The Authenticate Devices dialog box of the wizard is
displayed.

2. Type in the password for each device that is protected by a
password.
Password check is performed automatically, when you do
not enter a further character in the password field for a few
seconds or you click outside the password field.
If the passwords of all devices are identical, you can enter
it in the first Password field. Then right-click this field and
click Copy cell to column.

In the Status column, the successful logons are indicated

Ta

with

&

The failed logons are indicated with
A1y
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To set the initial password, enter it in the Password field.

Ta

The status changes to

Repeat this step for all devices that require an initial
password.

Note: As long as you have not set the initial password for all
devices in the list that require an initial password, you
cannot continue.

Click Finish.

The device is added to the Device Tree.

To add local storage encoders via scan:

In the Device Tree right-click @ and click Scan for Local
Storage Encoders.

The Bosch VMS Scan Wizard dialog box is displayed.
Select the desired check boxes for the devices that you
want to add.

Click Next >>.

The Authenticate Devices dialog box of the wizard is
displayed.

Type in the password for each device that is protected by a
password.

Password check is performed automatically, when you do
not enter a further character in the password field for a few
seconds or you click outside the password field.

If the passwords of all devices are identical, you can enter
it in the first Password field. Then right-click this field and
click Copy cell to column.

In the Status column, the successful logons are indicated

T

with

&

The failed logons are indicated with

AN

indicates that the device requires an initial password.
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To set the initial password, enter it in the Password field.

Ta

The status changes to
Repeat this step for all devices that require an initial
password.
Note: As long as you have not set the initial password for all
devices in the list that require an initial password, you
cannot continue.

5. Click Finish.
The device is added to the Device Tree.

To add ONVIF live only devices via scan:

1. Right-click @ and click Scan for Live Only ONVIF
Encoders.
The Bosch VMS Scan Wizard dialog box is displayed.

2. Select the desired check boxes for the devices that you
want to add.

3. Click Next >>.
The Authenticate Devices dialog box of the wizard is
displayed.

4. Type in the password for each device that is protected by a
password.
Password check is performed automatically, when you do
not enter a further character in the password field for a few
seconds or you click outside the password field.
If the passwords of all devices are identical, you can enter
it in the first Password field. Then right-click this field and
click Copy cell to column.

In the Status column, the successful logons are indicated

o

with

&

The failed logons are indicated with
A1y
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4.3

To set the initial password, enter it in the Password field.

Ta

The status changes to
Repeat this step for all devices that require an initial
password.
Note: As long as you have not set the initial password for all
devices in the list that require an initial password, you
cannot continue.

5.  Click Finish.
The device is added to the Device Tree.

Configuring the structure

i
Main window > Maps and Structure

On the Maps and Structure page, you configure the Logical
Tree.

The Logical Tree is used in the Operator Client to control
cameras and other devices.

Use the User Groups page to customize this tree for each user
group that can access the Operator Client. In the

Operator Client only those parts of the Logical Tree are
displayed which are permitted for the user group.

Notice!

If you move a group of devices in the Logical Tree, these
devices loose their permission settings. You must set the
permissions in the User Groups page again.

You can arrange all the devices of your system according to your
requirements. For example, you can add all cameras of one part
of a building to a corresponding folder.

You can integrate maps into your structure. On these maps you
can place cameras or other devices which helps the user to
localize the devices. You can only import 2D DWF files.
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On a map, you can create links to other maps so that the user
can click from one map to a linked one.

4.3.1 Configuring the Logical Tree

-

Main window > Maps and Structure

To configure the Logical Tree:

1. Click @ to add folders according to your needs.
Drag devices from the Device Tree to the appropriate
folders.
You can select multiple devices by pressing the CTRL- or
the SHIFT-key.

3. Click E to add resource files to your structure.

4. Select a folder and click @ to add maps under the
selected folder.

5. Right-click a folder and click Assign Map to assign a map to
the selected folder.

ey
6. Select a folder and click to add a Client Command
Script under the selected folder.
7. Select a folder and click l‘:.} to add a document under

the selected folder.

8. Select a folder and click @ to add a camera sequence
under the selected folder.

9. Drag devices from the Logical Tree or the Device Tree to a
map to locate them.
You can add an item only once in a map but you can add it
to several locations in the Logical Tree and to several maps.
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4.4

Configuring schedules

B

There are two schedule types available:

—  Recording Schedules

—  Task Schedules

You can configure a maximum of 10 different Recording
Schedules in the Recording Schedule Table. In these segments
the cameras can behave differently. For example, they can have
different frame rate and resolution settings (to be configured in
the Cameras and Recording page). In every point in time,
exactly one Recording Schedule is valid. There are no gaps and
no overlaps.

Main window > Schedules

You configure Task Schedules for scheduling various events
which can occur in your system (to be configured in the Events
page).
The schedules are used in other pages of the
Configuration Client:
—  Cameras and Recording page
Used to configure recording.
- Events page
Used to determine when events cause logging, alarms, or
execution of Command Scripts.
— User Groups page
Used to determine when the members of a user group can
log on.
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4.5 Configuring stream quality settings

Main window > ~.,.__§ & Cameras and Recording > ] >

Stream Quality Settings dialog box

Notice!

For XFM4 encoders configure the maximum bit rate with the
value of the target bit rate plus 10%. The maximum bit rate is
used when a scene is busy and contains motion.

Notice!

BVMS uses the two streams in dual streaming encoders of
device family 1 as follows:

VRM recording and local storage: Stream 2 is used for Live,
stream 1 is used for all recording modes.

In encoders of device family 2 and 3: Stream 2 can also be used
for recording.

The compression achieved is dependent on the stream quality
settings, the image complexity, and the level of motion in the

scene. With these interdependencies, it is possible to over-
specify encoder performance. For example, with a highly
complex scene with high motion, the encoder may not be able
to deliver 4 CIF full frame rate on both streams simultaneously.
Refer to your encoder guidelines to help estimate the best
settings for your conditions.

To add a stream quality settings entry:

1. Click l to add a new entry in the list.
2. Typein a name.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2018.08 | V1 | DOC



Bosch Video

54 en | Basic configuration tasks Management System

To remove a stream quality settings entry:

X

» Select an entry in the list and click to delete the
entry.
You cannot delete default entries.

To rename a stream quality settings entry:

1. Select an entry in the list.

2.  Enter the new name in the Name field.
You cannot rename default entries.

3. Click OK.

To configure stream quality settings:

1. Select an entry in the list.

2.  Make the appropriate settings.

4.6 Configuring scheduled recording settings

Main window > "= Cameras and Recording > %

You can configure the recording settings of all devices that are
added to the VRM Devices item in the Device Tree.

Note: For recording, ensure that the corresponding VRM or local
storage is properly configured.

VRM: Devices > Expand @ > a

Local Storage: Devices > Expand E > a=

To add a recording settings entry:

1. Click |' to add a new entry in the list.
2. Typein aname.
To remove a recording settings entry:

» Select an entry in the list and click :" : to delete the
entry.

You cannot delete default entries.

2018.08 | V1 | DOC Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video

Management System Basic configuration tasks | en 55

To rename a recording settings entry:
1. Select an entry in the list.
2. Enter the new name in the Name: field.
You cannot rename default entries.
3. Click OK.
To configure recording settings:
1. Select an entry in the list.
2. Make the appropriate settings and click OK.

3. Clickaor E

4. In the Recording column, select the desired recording
setting for each encoder.

4.7 Configuring an event

Main window > Events

To configure an event:

1. Inthe tree, select an event or event state, for example
System Devices > Authentication > Operator
Authentication Rejected.

The corresponding Event Configuration Table is displayed.

2. In the Trigger Alarm - Schedule column, click a cell and
select the appropriate schedule.

The schedule determines when the alarm is triggered.
Select one of the Recording Schedules or Task Schedules
that you have configured in the Schedules page.

3. Inthe Log - Schedule column, click a cell and select the
appropriate schedule.

The schedule determines when the event is logged.

4. In the Script - Script column, click a cell and select an

appropriate Command Script.
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5. In the Script - Schedule column, click a cell and select the
appropriate schedule.
The schedule determines when the event triggers the start
of the Command Script.
4.8 Configuring an alarm
Main window > Alarms

Before configuring an alarm you must configure the trigger in
Events.

To configure an alarm:

1.

In the tree, select an alarm, for example System Devices >
Authentication > Operator Authentication Rejected.

The corresponding Alarm Configuration Table is displayed.
In the Priority column, click ... in a cell to type the alarm
priority for the selected alarm (100 is low priority, 1 is high
priority).

In the Title column, click ... in a cell to type the title of the
alarm to be displayed in BVMS, for example in the Alarm
List.

In the Color column, click ... in a cell to display a dialog box
for selecting a color for the alarm to be displayed in the
Operator Client, for example in the Alarm List.

In the 1-5 columns, click ... in a cell to display the Select
Image Pane Content dialog box.

Make the required settings.

In the Audio File column, click ... in a cell to display a
dialog box for selecting an audio file that is played in case
of an alarm.

In the Alarm Options column, click ... in a cell to display the
Alarm Options dialog box.

Make the required settings.

2018.08 | V1| DOC

Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video

Management System Basic operation tasks | en 57

4.9 Creating a user group

To create a group or account:
1. Click the desired tab for the group or account that you
want to add:
- User Groups
- Enterprise User Group
- Enterprise Access

2. Click &':'

The appropriate dialog box is displayed.

3. Type in the name and a description.

4. For an Enterprise Account enter a password and confirm
this password.

5. Click OK.
A new group or account is added to the corresponding tree.

5 Basic operation tasks

This chapter provides a selection of step-by-step instructions for
basic operation tasks.

5.1 Displaying a camera in an Image pane

Main window

To assign a camera image to an Image pane:

» Drag a camera from the Logical Tree window to an Image
pane.
The selected camera image is displayed in the Image pane.

1. Select an Image pane.

In the Logical Tree window, double-click a camera.

The selected camera image is displayed in the Image pane.
3. Repeat the above steps for every camera you want to

display.

You can also drag maps and documents to Image panes.
Or:
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5.2

» Inthe Logical Tree, right-click a camera and click in next
free Image pane.
The camera is displayed.

To move a camera within the Image window:
» Drag the camera into another Image pane.

To zoom digitally:
» Rotate the wheel button forward or backward to zoom in or
zoom out.

Starting a camera sequence

Main window

With a camera sequence, a group of cameras are displayed one
after the other.
You configure the dwell time for these sequences in the Options
dialog box (Extras menu, Options... command).
Under the following conditions, a sequence is not being
displayed:
- Video loss
—  Connection to the camera lost
—  No permission to display the camera
—  Camera not configured
In addition, for sequences displayed on an analog monitor via a
decoder, DiBos cameras cannot be displayed.

2018.08 | V1 | DOC Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video

Management System Basic operation tasks | en 59

Notice!

When the configuration is changed and activated, a camera
sequence (pre-configured or automatic) usually is continued
after restart of the Operator Client.

But in the following cases the sequence is not continued:

A monitor where the sequence is configured to be displayed

has been removed.
The mode of a monitor (single/quad view) where the sequence

is configured to be displayed has been changed.
The logical number of a monitor where the sequence is
configured to be displayed is changed.

To start a camera sequence:

1. Select an Image pane where you want the sequence to be
played.

2. Right-click a folder in the Logical Tree or Favorites Tree
window and click Show as sequence in selected Image
pane.

The cameras of the selected folder are displayed one after

the other in the selected Image pane. indicates that

the sequence is running.
To pause a camera sequence:

» Inthe Image window toolbar, click ‘I’
The sequence stops playing, as indicated by .

To jump to the previous / next step of a camera sequence:

» In the Image window toolbar, click ‘I’ or m‘

The sequence jumps to the previous or next step.

5.3 Starting instant playback
[(=in

Main window >
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You can view the recordings of a camera in an Image pane in the
Live Mode.

If configured you can change the recording source.
The current setting of the digital zoom and the image section are
used for instant playback.
The start time (number of seconds in the past or rewind time)
for instant playback is configured in the Options dialog box
(Extras menu, Options... command).
To start instant playback:
1. Select the required Image pane.
™

2. Click P

The recording is played.
3. Switch to the desired recording source if available.

Note: After switching the recording source the rewind time

can deviate from the configured value.

S

» To return to live image, click [(=dn
Note: More than one Image pane with instant playback is
possible, even multiple instant playbacks of the same camera.

5.4 Starting manual recording

Main window

You can start recording for each camera manually. The quality
level of alarm recording mode is used. The duration of alarm
recording is configured in the Configuration Client.

If the selected camera is already recording, the quality level is
changed to alarm recording mode. With VRM recording, the
alarm recording is not protected.

To start recording:

1. Select an Image pane displaying a camera.

2. Click *
Recording is started.
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5.5

5.6

5.7

VRM recordings only: You cannot manually stop recording. The
recording stops after the configured alarm recording time. In the
Timeline of the camera, the pre-alarm recording is displayed as
alarm recording, if pre-alarm recording is configured in
Configuration Client.

Finding recorded video data

I
Main window > > Tools menu > Find video... command

> Please select a Server dialog box > Select Search Parameters
dialog box

To find video data:
1. Enter or select the required search criteria.
2. Click Search.

The G% window with the matching entries is displayed.
3. For playing the corresponding video, double-click the entry.

The corresponding video is displayed.

If you searched for text data, the text data pane is

automatically opened in the Image pane.

Playing recorded videos

Note:

Bosch Allegiant cameras are not recorded within BVMS.
To play recorded videos:

1. Assign a camera to an Image pane.

2. Switch to the desired recording source if available.

3. Use a Timeline control for the required playing option.

Using the Timeline

You can access a specific time in the Timeline via the Hairline.
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To navigate in the Timeline:
» Click somewhere in the Timeline.
The images of the selected point in time are displayed in
the Image window.
Or:
1. Inthe date and time field, enter the required values.
|
2. Click
The Hairline jumps to this time. The images of the entered
point in time are displayed in the Image window. Use a
Timeline control for the required playing option.
You can select a time period in the Timeline using the Hairline.
You can use this selection for further tasks such as for exporting
video data.
» Drag the bottom handles of the Hairline to select a time
period or to change this selection.
Drag the upper handles to move the hairline or selection.
5.8 Handling alarms

IEI

Main window > > Alarm List tab
or

>
Main window > > Alarm List tab

Displays all events and alarms your user group is authorized to

see.

Allows you to perform the following tasks:

—  Customize the list to quickly find a particular entry.

—  Accept or clear alarms

—  Start a workflow, for example, by sending an E-mail to a
maintenance person.

-  Add comments to an alarm.

—  Search for specific events or alarms.
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Click to accept an alarm.
\/ The alarm is removed from all Alarm Lists and

alarm video displays of the other operators.

c- Click to display a dialog box displaying an action
::‘p plan. If configured, you can enter a comment.
Click to clear an alarm.
X You cannot clear an alarm that has the comment

or force workflow attribute before you have
displayed the action plan and entered a
comment.

If the alarm is configured as an auto-clear alarm,
the alarm is removed from the Alarm List after
the auto-clear time (configured in the
Configuration Client).

Click to revoke the acceptance of an alarm.
The alarm appears again on the Alarm Lists and
alarm video displays of the other operators.

/

sound.

Click to display the Alarm List window.

I‘l] Click to turn alarm audio on / off.

_ The latest incoming alarm triggers an alarm
) 1

|
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1 Introduccion

Para acceder a las licencias del software de codigo abierto
(Open Source Software) que utiliza BVMS y a la aplicacion para
moviles, haga clic en el vinculo:
http://www.boschsecurity.com/oss/

3] Operator Client - Control - Monitor 1

pt

Alarm Tide Alarm State: % 7 Priority ype ice
Event Button Pressed v 20  Event Button Pres. UserEvent3  Sitel
Event Bution P

1 |Barra de menus Permite seleccionar un comando de
menu.
2 |Barra de Muestra los botones disponibles.
herramientas Situe el puntero en un icono para

gque aparezca una sugerencia‘

3 | Controles de Permiten controlar la reproduccion
reproduccion instantanea o una secuencia de
camara o de alarma.

4 | Medidor de Muestra el uso de la CPU y de la
rendimiento memoria.
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Selector de zona
horaria

Seleccione una entrada para la zona
horaria que se va a visualizar en la
mayoria de los campos relacionados
con la hora.

Esta funcién solo esta disponible si
al menos un Management Server o
un unmanaged site del arbol logico
estan ubicados en una zona horaria
distinta a su Operator Client.

Controles de los
paneles Imagen

Permiten seleccionar el nimero
necesario de paneles Imageny
cerrar los demas paneles Imagen.

Ventana Imagen

Muestra los paneles Imagen. Permite
organizar los paneles Imagen.

Panel Imagen

Muestra una camara, un mapa, una
imagen o un documento (archivo
HTML).

Ventana f—

Lista de Alarmas

Muestra todas las alarmas que
genera el sistema.

Permite aceptar o borrar una alarma,
o iniciar un flujo de trabajo, por
ejemplo, mediante el envio de un
correo electronico a un empleado de
mantenimiento.

La lista de alarmas no aparece
cuando se pierde la conexién con
Management Server.

10

N
ie)
Ventana -

Control de PTZ

Permite controlar una camara PTZ.
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11 | Bl |
|

Ventana u

Arbol Légico

Muestra los dispositivos a los que
tiene acceso su grupo de usuarios.
Permite seleccionar un dispositivo y
asignarlo a un panel Imagen.

Ventana ] E

Arbol de Favoritos

Permite organizar los dispositivos
del arbol légico segln sea necesario.

Mapa

[n] Permite administrar los marcadores.
Ventana
Marcadores
.ﬂh Muestra un mapa del sitio. Permite
t‘-ﬂ' arrastrar el mapa para visualizar una
Ventana

seccion concreta.

Si esta funcion esta activada, se
muestra automaticamente un mapa
por cada cdmara visualizada en un
panel Imagen. En este caso, la
camara debe configurarse en un
mapa.

Este manual le guiara a través de los procedimientos basicos de
configuracion y funcionamiento de BVMS.

Para obtener ayuda e instrucciones mas detalladas, consulte el
Manual de configuracién y el Manual de usuario, o bien utilice la

ayuda en linea.

BVMS integra video, audio y datos digitales en cualquier red IP.
El sistema incluye los siguientes mdédulos de software:

-  Management Server

—  Grabacion VRM (Video Recording Manager)

—  Operator Client

—  Configuration Client

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Para que el sistema pueda funcionar, debera realizar antes las
siguientes tareas:
- Instalar servicios (Management Server y VRM)
— Instalar Operator Client y Configuration Client
—  Establecer la conexion de red
—  Conectar los dispositivos a la red
—  Configuracion basica:
—  Agregar dispositivos (p. €j., por exploracion del
dispositivo)
—  Crear una estructura légica
- Configurar horarios, camaras, eventos y alarmas
—  Configurar grupos de usuarios
BVMS Archive Player muestra las grabaciones exportadas.

2 Descripcion del sistema

Si tiene intencion de instalar y configurar BVMS, participe en
una formacién sobre el sistema de BVMS.

Consulte las notas de la versién actual de BVMS para obtener
las versiones de firmware y hardware admitidas y otra
informacion importante.

Consulte las hojas de datos de estaciones de trabajoy
servidores de Bosch para obtener mas informacién sobre los
ordenadores donde se puede instalar BVMS.

Los médulos de software de BVMS se pueden instalar de forma
opcional en un ordenador.

Componentes importantes

Componente Descripcion

Management Server |Gestidn de flujos, gestion de alarmas,

(se puede gestion de prioridades, diario de
seleccionar en registros de gestion, gestion de
Configuracion) usuarios, gestion de estados de

dispositivos. Licencia de Enterprise
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Componente

Descripcion

System adicional: administraciéon de
Enterprise User Groups y de Enterprise
Accounts.

Config Wizard

Configuracion facil y rapida de un
sistema de grabacion.

Configuration Client
(se puede
seleccionar en
Configuracion)

Configuraciéon y administracion de
sistemas para Operator Client.

Operator Client (se
puede seleccionar en
Configuracion)

Monitorizacién en tiempo real,
recuperacion y reproduccién desde el
almacenamiento, alarmas y acceso a
varios ordenadores con Management
Server simultdaneamente.

Video Recording
Manager (se puede
seleccionar en
Configuracion)

Distribucién de capacidades de
almacenamiento de dispositivos iSCSI a
los codificadores mientras se
administra el equilibrio de cargas entre
distintos dispositivos iSCSI.
Transmision de datos de video y audio
grabados desde dispositivos iSCSI
hasta Operator Clients.

Mobile Video Service
(se puede
seleccionar en
Configuracion)

Proporciona un servicio de
transcodificacién que transcodifica la
secuencia de video en directo y
grabado de una camara configurada en
BVMS al ancho de banda de red
disponible. Este servicio permite que
clientes de video como un iPhone o un
cliente web reciban secuencias
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Componente Descripcion
transcodificadas (por ejemplo, para
conexiones de red con un ancho de
banda limitado).

Cliente web Es posible acceder a videos en directo y

reproducir videos mediante un
navegador web.

Aplicacion movil

Es posible utilizar la aplicacion para
moviles en dispositivos iPhone o iPad
para acceder a video en directo o
reproducir video.

Bosch Video
Streaming Gateway
(se puede
seleccionar en
Configuracion)

Permite la integracién de camaras de
otros fabricantes y una grabacion como
la de NVR, por ejemplo, en redes con
ancho de banda reducido.

Cameo SDK (se
puede seleccionar en
Configuracion)

Cameo SDK se utiliza para integrar
paneles Imagen de BVMS en directo y
para reproduccion en aplicaciones
externas de terceros. Los paneles
Imagen utilizan los permisos de
usuarios basados en BVMS.

El Cameo SDK ofrece un subconjunto
de funciones del BYMS Operator Client
que permiten crear aplicaciones
similares al Operator Client.

Client
Enterprise SDK

Client Enterprise SDK esta pensado
para controlar y monitorizar el
comportamiento de Operator Client en
un Enterprise System mediante
aplicaciones externas. El SDK permite
buscar dispositivos a los que se puede
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Componente

Descripcion

acceder mediante el Operator Client
conectado y en ejecucion, y controlar
algunas funciones de la interfaz de
usuario.

Client SDK /
Server SDK

Server SDK se utiliza para controlary
monitorizar Management Server
mediante scripts y aplicaciones
externas. Puede utilizar dichas
interfaces con una cuenta de
administrador valida.

El Client SDK se utiliza para controlary
supervisar el Operator Client mediante
aplicaciones externas y scripts (parte
de la configuracién del servidor
correspondiente).

2.1 Requisitos de hardware

Consulte la hoja de datos de BVMS. También hay disponibles

hojas de datos para los ordenadores de plataforma.

2.2 Requisitos de software

Consulte la hoja de datos de BVMS.
BVMS no se debe instalar en el equipo en el que desee instalar

BVMS Archive Player.

Consulte la hoja de datos de BVMS para ver las licencias

2.3 Requisitos de licencia
disponibles.
3 Instalacion

En este capitulo encontrara una lista del hardware que puede

conectarse a BVMS e instrucciones para instalar el software y

activarlo.
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Precaucion!
Instale el servidor BIS y el BYMS Management Server en
ordenadores diferentes.

3.1

Instalacion de los mdédulos de software

Precaucion!
Cierre Configuration Client antes de comenzar la instalacion de
BVMS.

Precaucion!
No instale el cliente web de DiBos en un equipo con BVMS.

3.2

Instale todos los modulos de software en el ordenador

destinado a este fin.

Para realizar la instalacion:

1. Inicie Setup.exe o el programa de instalacién de BVMS en la
pantalla de bienvenida.

2. En el siguiente cuadro de didlogo, seleccione los modulos
que desea instalar en este ordenador.

3. Sigalas instrucciones en pantalla.

Inicio de las aplicaciones

Nota:

—  Antes de utilizar el sistema, active las licencias que ha
solicitado. El Manual de configuracion o la ayuda en linea
de Configuration Client describen como activar las
licencias.

—  Para asegurarse de que el BVMS utiliza el idioma que
necesita, configure el idioma en Configuration Client.
Consulte la ayuda en linea para obtener mas informacion.

Solo el usuario denominado Admin puede iniciar sesién en

Configuration Client por primera vez.
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Nota:
No se puede iniciar Configuration Client si otro usuario ya ha
iniciado Configuration Client en otro ordenador del sistema.

Para iniciar Configuration Client, siga estos pasos:

1.

2.

3.
4.

En el menu Inicio, seleccione Programas > BVMS >
Configuration Client.

Aparece el cuadro de didlogo de conexion.

En el campo Nombre de usuario:, escriba su nombre de
usuario.

Si inicia la aplicacidon por primera vez, introduzca Admin
como nombre de usuario; no necesita ninguna contrasefia.
En el campo Contraseiia, escriba su contrasefia.

Haga clic en Aceptar.

La aplicacion se inicia.

Para iniciar Operator Client, siga estos pasos:

1.

2.

3.
4.

En el menu Inicio, seleccione Todos los programas >
BVMS > Operator Client.

Se muestra el cuadro de didlogo para iniciar sesion.

En el campo Nombre de usuario:, escriba su nombre de
usuario.

Si esta iniciando la aplicacion por primera vez, introduzca
Admin como nombre de usuario; no necesita ninguna
contrasefa.

Para acceder a varios equipos del Management Server al
mismo tiempo, introduzca el nombre de usuario de un
miembro de un Enterprise User Group.

En el campo Contrasena, escriba la contrasefa.

En la lista Conexion:, seleccione la direccion IP o el nombre
DNS del Management Server o del Enterprise Management
Server.

Nota: si utiliza una conexién SSH, seleccione <Nuevo...> e
introduzca la direccion en el siguiente formato: ssh://IP o
servername:5322.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH 2018.08 | V1 | DOC



74 es | Tareas de configuracion basicas

Bosch Video
Management System

Para poder utilizar una conexién SSH, las cuentas de
usuario deben tener configurada una contrasefa (consulte
SSH Tunneling).

Haga clic en Aceptar.

Si se ha configurado la autorizacién doble para su grupo de
usuarios, aparece el siguiente cuadro de dialogo de inicio
de sesion.

Un usuario del segundo grupo de usuarios configurado
introduce la informacidén necesaria.

La aplicacion se inicia.

Si la autorizacion doble es opcional, solo tiene que hacer
clic de nuevo en Aceptar en el segundo cuadro de didlogo
de inicio de sesion. No obstante, en este caso, solo
dispondra de los derechos de usuario de su grupo de
usuarios y no de los derechos de usuario ampliados de su
grupo de autorizacion doble.

Para cerrar Operator Client:

1.

En el menu Sistema, haga clic en Salir.

La aplicacion se cerrara.

Si se ha conectado a Operator Client como usuario no
autorizado para cerrar la aplicacion, se abrira el cuadro de
dialogo Introducir contraseina de desconexion.

Pida a un usuario con los derechos adecuados que
introduzca su nombre de usuario y contrasefia para
confirmar el proceso.

Tareas de configuracion basicas

Para obtener informacién detallada sobre los diversos campos,

consulte la ayuda en linea de la ventana de la aplicacién
correspondiente.
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4.1 Adicion de un dispositivo VRM con
almacenamiento iSCSI

Ventana principal > Dispositivos > 15
En la red, necesita un servicio VRM en ejecucién en un
ordenador y un dispositivo iSCSI.

Precaucion!

Cuando agregue un dispositivo iSCSI sin LUN ni destinos
configurados, inicie una configuracién predeterminaday
agregue el IQN de cada codificador al dispositivo iSCSI.
Cuando agregue un dispositivo iSCSI con LUN y destinos
preconfigurados, agregue el IQN de cada codificador al
dispositivo iSCSI.

Consulte la Configuracién de un dispositivo iSCSI para obtener
informacion adicional.

Para agregar dispositivos VRM a través de la busqueda:

1. Haga clic con el botén derecho del ratéon en % y haga
clic en Buscar dispositivos VRM.
Aparece el cuadro de didlogo Bosch VMS Scan Wizard.

2. Active las casillas de verificacion deseadas para los
dispositivos que vaya a agregar.

3. Enlalista Funcion, seleccione la funcion que desee.
Dependera del tipo actual de dispositivo VRM.
Si selecciona Reflejado o De seguridad, es necesario
realizar el siguiente paso de configuracion.

4. Haga clic en Siguiente >>.
Se abre el cuadro de didlogo Autenticar dispositivos del
asistente.

5. Introduzca la contrasefia de cada dispositivo que esté
protegido por una contrasefia.
La comprobacion de contrasefias se efectla
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automaticamente cuando no se introducen caracteres
adicionales en el campo de contrasefia durante unos
segundos o se hace clic fuera del campo de contrasefas.
Si la contrasefia de todos los dispositivos es idéntica,
puede introducirla en el primer campo Contraseia. A
continuacion, haga clic con el botdn derecho del ratén en
este campo y, después, haga clic en Copiar celda en
columna.
En la columna Estado, las conexiones correctas se indican
M

F7

con

&

Las conexiones incorrectas se indican con

6. Haga clic en Finalizar.

El dispositivo se agrega a su BVMS.

Notas:

—  Puede agregar manualmente dispositivos como un VRM o
un dispositivo iSCSI haciendo clic con el botén derecho del
raton en el dispositivo principal. Por ejemplo: haga clic con
el boton derecho del ratén en @ y en Agregar VRM.

4.2 Anadir dispositivos

Para agregar dispositivos de solo en directo de Bosch a través
de la busqueda:

Haga clic con el botén derecho del raton en @ y haga
clic en Buscar codificadores de solo en directo.

Se mostrara el cuadro de didlogo Bosch VMS Scan Wizard.
Active las casillas de verificacion deseadas para los
dispositivos que vaya a agregar.
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1. Haga clic en Siguiente >>.
Se abre el cuadro de didlogo Autenticar dispositivos del
asistente.

2. Introduzca la contrasefia de cada dispositivo que esté
protegido por una contrasefia.
La comprobacién de contrasefas se efectua
automaticamente cuando no se introducen caracteres
adicionales en el campo de contrasefia durante unos
segundos o se hace clic fuera del campo de contrasefas.
Si la contrasefia de todos los dispositivos es idéntica,
puede introducirla en el primer campo Contraseia. A
continuacion, haga clic con el boton derecho del ratén en
este campo y, después, haga clic en Copiar celda en
columna.

En la columna Estado, las conexiones correctas se indican

Ta

con

&

Las conexiones incorrectas se indican con
A

inicial.
Para establecer la contrasefa inicial, introduzcala en el

campo Contraseiia.

Ta

indica que el dispositivo necesita una contrasefia

El estado cambia a
Repita este paso para todos los dispositivos que necesiten
una contrasefa inicial.
Nota: no podra continuar hasta que no haya establecido la
contrasefia inicial para todos los dispositivos de la lista que
la necesitan.

3. Haga clic en Finalizar.
El dispositivo se afiade al arbol de dispositivos.
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Para anadir codificadores de almacenamiento local a través de
la busqueda:

1.

En el arbol de dispositivos, haga clic con el boton derecho

del ratén en ﬁ y, a continuacion, haga clic en Buscar
codificadores de almacenamiento local.

Se mostrara el cuadro de didlogo Bosch VMS Scan Wizard.
Active las casillas de verificacion que desee para los
dispositivos que vaya a afiadir.

Haga clic en Siguiente >>.

Se abre el cuadro de didlogo Autenticar dispositivos del
asistente.

Introduzca la contrasefia de cada dispositivo que esté
protegido por una contrasefa.

La comprobacién de contrasefas se efectua
automaticamente cuando no se introducen caracteres
adicionales en el campo de contrasefia durante unos
segundos o se hace clic fuera del campo de contrasefias.
Si la contrasefia de todos los dispositivos es idéntica,
puede introducirla en el primer campo Contraseiia. A
continuacion, haga clic con el botdn derecho del ratén en
este campo y, después, haga clic en Copiar celda en
columna.

En la columna Estado, las conexiones correctas se indican

‘o

con

&

Las conexiones incorrectas se indican con

inicial.
Para establecer la contrasefia inicial, introduzcala en el
campo Contraseia.

indica que el dispositivo necesita una contrasefia

‘l

El estado cambia a
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Repita este paso para todos los dispositivos que necesiten
una contrasefa inicial.
Nota: no podra continuar hasta que no haya establecido la
contrasefia inicial para todos los dispositivos de la lista que
la necesitan.

5. Haga clic en Finalizar.
El dispositivo se afiade al arbol de dispositivos.

Para agregar dispositivos ONVIF de solo en directo a través de
la busqueda:

1. Haga clic con el botén derecho del raton en @ y haga
clic en Buscar codificadores ONVIF de solo en directo.
Se mostrara el cuadro de didlogo Bosch VMS Scan Wizard.

2. Active las casillas de verificacion deseadas para los
dispositivos que vaya a agregar.

3. Haga clic en Siguiente >>.
Se abre el cuadro de didlogo Autenticar dispositivos del
asistente.

4. Introduzca la contrasefia de cada dispositivo que esté
protegido por una contrasefia.
La comprobacion de contrasefias se efectla
automaticamente cuando no se introducen caracteres
adicionales en el campo de contrasefia durante unos
segundos o se hace clic fuera del campo de contrasefas.
Si la contrasefa de todos los dispositivos es idéntica,
puede introducirla en el primer campo Contraseia. A
continuacién, haga clic con el boton derecho del ratén en
este campo y, después, haga clic en Copiar celda en
columna.

En la columna Estado, las conexiones correctas se indican

‘lm

con

&

Las conexiones incorrectas se indican con
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AN

inicial.

indica que el dispositivo necesita una contrasefia

Para establecer la contrasefa inicial, introduzcala en el

campo Contraseia.

Tl

El estado cambia a
Repita este paso para todos los dispositivos que necesiten
una contrasefia inicial.
Nota: no podra continuar hasta que no haya establecido la
contrasefa inicial para todos los dispositivos de la lista que
la necesitan.

5. Haga clic en Finalizar.
El dispositivo se afiade al arbol de dispositivos.

4.3 Configuracion de la estructura

Ventana principal > Mapas y Estructura

En la pagina Mapas y Estructura, podra configurar el Arbol
Légico.

El Arbol Légico se utiliza en el médulo Operator Client para
controlar cdmaras y otros dispositivos.

Utilice la pagina Grupos de Usuarios para personalizar este
arbol para cada grupo de usuarios que pueda acceder a
Operator Client. En el moédulo Operator Client solo aparecen las
secciones del Arbol Légico para las que el grupo de usuarios
tiene permiso de acceso.

Aviso!

Si mueve un grupo de dispositivos del Arbol Légico, estos
dispositivos pierden los ajustes correspondientes a los
permisos, por lo que tendra que establecerlos de nuevo en la
pagina Grupos de Usuarios.
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Puede organizar todos los dispositivos del sistema segun sus
necesidades. Por ejemplo, puede agregar todas las camaras de
una seccion de un edificio a una carpeta especifica.

Asimismo, puede integrar mapas en la estructura. para ubicar
camaras y otras unidades que ayuden al usuario a localizar los
dispositivos. Solo puede importar archivos DWF en 2D.

En un mapa, puede crear vinculos que conduzcan a otros para
que el usuario pueda acceder de un mapa a otro con solo hacer
clic en estos vinculos.

4.3.1 Configuracion del Arbol Légico

o

Ventana principal > Mapas y Estructura

Para configurar el Arbol Légico:

1. Hagaclicen E&j para agregar carpetas segun sus
necesidades.

2. Arrastre dispositivos del Arbol de Dispositivos a las
carpetas correspondientes.
Puede seleccionar varios dispositivos manteniendo pulsada
la tecla CTRL o MAYUS.

3. Hagaclicen "a para agregar archivos de recurso a la

estructura.

4. Seleccione una carpeta y haga clic en @j para agregar
mapas a la carpeta seleccionada.

5. Hagaclic con el botdn derecho del ratén en una carpeta 'y
haga clic en Asignar mapa para asignar un mapa a la
carpeta seleccionada.
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F
1"‘

Seleccione una carpeta y haga clic en para agregar un
Procedimiento de Comandos de cliente a la carpeta

¥

seleccionada.

Seleccione una carpeta y haga clic en
documento a la carpeta seleccionada.

para agregar un

Seleccione una carpeta y haga clic en @ para agregar
una secuencia de camara a la carpeta seleccionada.
Arrastre dispositivos del Arbol Légico o del Arbol de
Dispositivos a un mapa para tenerlos localizados.

Un elemento sélo se puede agregar una vez a un mapa,
pero puede agregarlo a varias ubicaciones del Arbol Légico
y a varios mapas.

4.4 Configuracion de planificaciones

Ventana principal >

B

Planificaciones

Hay dos tipos de planificaciones disponibles:

Planificacion de Grabacion
Planificacion de Tarea

Puede configurar un maximo de 10 Planificaciones de Grabacién
diferentes en la Tabla de Planificacion de Grabacién. En estos

segmentos, las camaras pueden responder de forma diferente.
Por ejemplo, pueden tener una velocidad de fotogramas y
ajustes de resolucion diferentes (valores que se configuran en la
pagina Camaras y Grabacion). En cualquier punto del intervalo

de tiempo hay siempre una Planificacién de Grabacién valida.
No hay interrupciones ni superposiciones.
Puede configurar Planificaciones de Tarea para planificar varios

eventos que pueden tener lugar en el sistema y que se
configuran en la pagina Eventos.
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Las planificaciones se utilizan en otras paginas de
Configuration Client:
— Pagina Camaras y Grabacion
Se utiliza para configurar la grabacion.
— Pagina Eventos
Se utiliza para determinar cuando los eventos ocasionan
registros, alarmas o la ejecucion de Procedimientos de
Comandos.
— Pagina Grupos de Usuarios
Se utiliza para determinar cuando pueden conectarse los
miembros de un grupo de usuarios.

4.5 Configuracion de ajustes de calidad de la
secuencia

Ventana principal > ~.,.._§ & Camaras y Grabacion > ] >

cuadro de didlogo Ajustes de calidad de flujo

Aviso!
Para los codificadores XFM4 configure la tasa de bits maxima
con el valor de la tasa de bits de destino mas un 10 %. La tasa

de bits maxima se usa en escenas con gran actividad y
movimiento.
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Aviso!

BVMS utiliza dos secuencias en codificadores de doble flujo de
la familia de dispositivos 1, seglin se muestra a continuacion:
Grabaciéon VRM y almacenamiento local: la secuencia 2 se usa
para el directo; la secuencia 1 para todos los modos de
grabacion.

En los codificadores de las familias de dispositivos 2 y 3: la
secuencia 2 también se puede usar para grabar.

El nivel de compresion depende de los ajustes de calidad de la
secuencia, la complejidad de la imagen y el nivel de movimiento
en la escena. Con estas interdependencias, es posible
especificar el rendimiento del codificador con un maximo nivel
de detalle. Por ejemplo, en una escena muy compleja con un
nivel de movimiento elevado, el codificador podria no ofrecer la
maxima velocidad de imagenes a una resolucion 4 CIF en las
dos secuencias de forma simultanea. Consulte las directivas del
codificador para poder determinar cuales son los mejores
ajustes en su situacion especifica.

Para agregar una entrada de ajustes de calidad de la
secuencia:

1. Hagaclicen l para agregar una nueva entrada a la lista.
2. Escriba un nombre.
Para eliminar una entrada de ajustes de calidad de la

secuencia:
X

» Seleccione una entrada en la lista y haga clic en para
eliminarla.
No puede eliminar entradas predeterminadas.
Para cambiar el nombre de una entrada de los ajustes de
calidad de la secuencia, siga estos pasos:
1. Seleccione una entrada en la lista.
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4.6

2. Introduzca un nombre nuevo en el campo Nombre.
No puede cambiar el nombre de las entradas
predeterminadas.

3. Haga clic en Aceptar.

Para configurar los ajustes de la calidad de la secuencia:

1. Seleccione una entrada en la lista.

2. Realice los ajustes necesarios.

Configuracion de ajustes de grabacion
programada

Ventana principal > > ™= Camaras y Grabacion %

Puede configurar los ajustes de grabacion de todos los
dispositivos agregados al elemento Dispositivos VRM en el Arbol
de Dispositivos.

Nota: asegurese de que el VRM o almacenamiento local
correspondiente se ha configurado correctamente para la
grabacion.

VRM: Dispositivos > Amplie @ > a

Almacenamiento local: Dispositivos > Amplie E > &
Para agregar una entrada a los ajustes de grabacion, siga estos
pasos:

1. Hagaclicen l' para agregar una nueva entrada a la lista.
2. Escriba un nombre.
Para eliminar una entrada de los ajustes de grabacion, siga

estos pasos:
x
B

» Seleccione una entrada en la lista y haga clic en para
eliminarla.
No puede borrar las entradas predeterminadas.
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Para cambiar el nombre de una entrada de los ajustes de
grabacion, siga estos pasos:

1.
2.

3.

Seleccione una entrada en la lista.

Introduzca un nombre nuevo en el campo Nombre:.
No puede cambiar el nombre de las entradas
predeterminadas.

Haga clic en Aceptar.

Para configurar los ajustes de grabacion, siga estos pasos:

1. Seleccione una entrada en la lista.

2. Realice los ajustes adecuados y, a continuacion, haga clic
en Aceptar.

3. Hagaclicen a oen ﬁ

4. En la columna Grabacion, seleccione el ajuste de grabacion
que desee para cada codificador.

4.7 Configuracion de un evento

Ventana principal > Eventos

Para configurar un evento:

1. En el arbol, seleccione un evento o un evento de estado
Dispositivos de sistema > Autenticacion > Autenticacion
de operador rechazada.

Aparecera la tabla de configuracion de eventos
correspondiente.

2.  Enla columna Activar alarma - Planificacion, haga clic en

una celda y seleccione la planificacion adecuada.

La planificacion determina cuando se activa la alarma.
Seleccione una de las Planificaciones de Grabacién o
Planificaciones de Tarea que haya configurado en la pagina
Planificaciones.
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3. Enla columna Registro - Planificacion, haga clic en una
celda y seleccione la planificacion adecuada.
La planificacién determinara cuando se registra el evento.

4. En la columna Procedimiento - Procedimiento, haga clic en
una celda y seleccione un Procedimiento de Comandos
adecuado.

5. Enla columna Procedimiento - Planificacion, haga clic en
una celda y seleccione la planificacion adecuada.
La planificacion determina cuando el evento activa el inicio
del script de comandos.

4.8 Configuracion de una alarma

Ventana principal > Alarmas

Antes de configurar una alarma, debe configurar el activador en

Eventos.

Para configurar una alarma:

1. En el arbol, seleccione una alarma, por ejemplo,
Dispositivos de sistema > Autenticacion > Autenticacion
de operador rechazada.

Aparece la Tabla de configuracion de alarmas
correspondiente.

2.  Enla columna Prioridad, haga clic en ... en una celda para
introducir la prioridad de la alarma seleccionada (100 para
prioridad baja, 1 para prioridad alta).

En la columna Titulo, haga clic en ... en una celda para
introducir el titulo de la alarma que se va a visualizar en
BVMS (por ejemplo, en la Lista de Alarmas).

En la columna Color, haga clic en ... en una celda para
visualizar un cuadro de didlogo que permita seleccionar un
color para la alarma visualizada en Operator Client (por
ejemplo, en la Lista de Alarmas).
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En las columnas 1-5, haga clic en ... en una celda para
visualizar el cuadro de didlogo Seleccionar contenido del
panel Imagen.

Realice los ajustes correspondientes.

En la columna Archivo de audio, haga clic en ... en una
celda para visualizar un cuadro de didlogo que permita
seleccionar un archivo de audio que se reproduzca en caso
de alarma.

En la columna Opciones de alarma, haga clic en ... en una
celda para visualizar el cuadro de didlogo Opciones de
alarma.

Realice los ajustes correspondientes.

4.9 Creacion de un grupo de usuarios

Para crear un grupo o una cuenta:

1.

Haga clic en la pestafia deseada para el grupo o cuenta que
desea agregar:

- Grupos de usuarios

- Enterprise User Group

- Acceso Enterprise

Haga clic en &':'

Aparecera el cuadro de didlogo correspondiente.

Escriba el nombre y una descripcion.

Para una Enterprise Account, introduzca una contrasefia 'y
confirmela.

Haga clic en Aceptar.

Se agregara un nuevo grupo o cuenta al arbol
correspondiente.

5 Tareas de funcionamiento basicas

En este capitulo encontrara una seleccion de instrucciones paso
a paso para llevar a cabo tareas de funcionamiento basicas.
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5.1

5.2

Visualizacion de una camara en un panel
Imagen

Ventana principal

Para asignar la imagen de la camara a un panel Imagen:

4

Arrastre una camara desde la ventana Arbol Légico a un
panel Imagen.

La imagen de la camara seleccionada aparece en el panel
Imagen.

O bien:

1. Seleccione un panel Imagen.

2. En laventana Arbol Légico, haga doble clic en una camara.
La imagen de la camara seleccionada aparece en el panel
Imagen.

3. Repita los pasos anteriores para las camaras cuya imagen
desee visualizar.

También puede arrastrar mapas y documentos a los
paneles Imagen.

O bien:

»

En el arbol légico, haga clic con el botdn derecho del ratén
en una camara y haga clic en en el siguiente panel de
imagen libre.

Aparece la imagen de la camara.

Para mover una camara dentro de la ventana Imagen:

>

Arrastre la camara a otro panel Imagen.

Para acercar la imagen digitalmente, siga estos pasos:

>

Gire la rueda del ratdon hacia delante o hacia atras para
acercar o alejar la imagen.

Inicio de una secuencia de camara

Ventana principal

Con una secuencia de camara, aparecera un grupo de

camaras detras de otro.
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Puede configurar el tiempo de espera de esas secuencias en el
cuadro de didlogo Opciones (menu Extras, comando Opciones).
Las secuencias no se muestran en las siguientes circunstancias:
- Pérdida de video

—  Pérdida de conexion con la camara

— No tiene permisos para visualizar la camara

—  La camara no esta configurada

Ademas, en el caso de las secuencias que se muestren en un
monitor analdgico a través de un decodificador, las camaras
DiBos no podran mostrarse.

Aviso!

Normalmente, cuando se activa y cambia la configuracién, una
secuencia de camara (preconfigurada o automatica) continta
tras reiniciar Operator Client.

Sin embargo, en los casos siguientes la secuencia no continua:
Cuando se haya retirado un monitor que se hubiera configurado
para mostrar la secuencia.

Cuando se haya cambiado el modo de un monitor (vista Unica/
cuadruple) que se hubiera configurado para mostrar la
secuencia.

Cuando se haya cambiado el nimero légico de un monitor que
se hubiera configurado para mostrar la secuencia.

Para iniciar una secuencia de camara:

1. Seleccione un panel Imagen en el que desee que se
reproduzca la secuencia.

2. Hagaclic con el botdn derecho del ratén en una carpeta de
la ventana Arbol Légico o Arbol de Favoritos y haga clic en
Mostrar como secuencia en el panel Imagen seleccionado.
Las camaras de la carpeta seleccionada apareceran una

detras de otra en el panel Imagen seleccionado. Iil_l

indica que se esta ejecutando la secuencia.
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Para detener una secuencia de camara:

» Enlaventana de imagen, haga clic en ‘I’
La secuencia dejara de reproducirse, tal y como lo indique

mll

Para saltar al paso anterior/siguiente de una secuencia de
camara:
» Enlabarra de herramientas de la ventana de imagen, haga

clicen Q o m

La secuencia saltara al paso anterior o siguiente.

5.3 Inicio de una reproduccion instantanea

Ventana principal > (=

Puede ver las grabaciones de una camara en un panel Imagen
en Modo directo.

Si se configura esta opcidén, puede cambiar la fuente de
grabacion.

Se utilizan tanto el ajuste actual del zoom digital como la
seccion de imagen para la reproduccién instantanea.

El tiempo de inicio (niumero de segundos transcurridos o el
tiempo de rebobinado) para la reproduccidn instantanea se
configura en el cuadro de didlogo Opciones (menu Extras,
comando Opciones).

Para iniciar la reproduccion instantanea:

1. Seleccione el panel Imagen que desee.
™
2. Hagaclicen Hp

Se reproducira la grabacion.

3. Cambiar a la fuente de grabacion que desee si esta
disponible.
Nota: después de cambiar la fuente de grabacién el tiempo
de rebobinado puede ser distinto al valor configurado.
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5.5

s
» Paravolver alaimagen en directo, haga clic en [oslm
Nota: puede haber mas de un panel Imagen con reproduccidn
instantanea e incluso varias reproducciones instantaneas de la
misma camara.

Inicio de una grabacion manual

Ventana principal
Puede iniciar la grabacién en las camaras de forma manual. Se
utiliza el nivel de calidad del modo de grabacion por alarma. La
duracion de la grabacion por alarma se configura en el médulo
Configuration Client.
Si la camara seleccionada ya esta grabando, el nivel de calidad
cambia al modo de grabacién por alarma. Con la grabacion VRM,
la grabacién por alarma no se protege.
Para iniciar la grabacion:
1. Seleccione un panel Imagen en el que se visualice una

camara.

2. Hagaclicen

Se iniciara la grabacion.
Solo grabacionesVRM: no se puede detener la grabacién
manualmente. La grabacion se detiene tras el tiempo de
grabacién de alarma configurado. En la Linea de Tiempo de la
camara, la grabacién del periodo previo a la alarma se visualiza
como grabacioén de alarma si dicha grabacion se configura en
Configuration Client.

Busqueda de datos de video grabados

I =
Ventana principal > > menu Herramientas > comando

Buscar video... > cuadro de didlogo Seleccione un servidor >
cuadro de didlogo Seleccionar parametros de busqueda
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5.6

5.7

Para buscar datos de video:
1. Introduzca o seleccione el criterio de busqueda necesario.
2. Haga clic en Buscar.

Aparecera la ventana G% con las entradas coincidentes.
3. Parareproducir el video correspondiente, haga doble clic

en la entrada. Se abre el video correspondiente.

Si ha buscado datos de texto, el panel de datos de texto se

abre automaticamente en el panel Imagen.

Reproduccion de videos grabados

Nota:

Las camaras Bosch Allegiant no se graban con BVMS.

Para reproducir videos grabados:

1. Asigne una camara a un panel Imagen.

2. Cambie a la fuente de grabacién deseada, si esta
disponible.

3. Utilice un control de Linea de Tiempo para la opcién de
reproduccién necesaria.

Uso de la Linea de Tiempo

Con el indicador, puede acceder a un momento concreto en la

linea de tiempo.

Para desplazarse en la linea de tiempo:

» Haga clic en cualquier parte de la linea de tiempo.
Las imagenes del punto de tiempo seleccionado se
visualizaran en la ventana de imagen.

O bien:

1. En el campo de fechay hora, introduzca los valores
necesarios.
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2. Hagaclicen
El indicador salta al punto concreto de la reproduccion. Las
imagenes del punto definido en el intervalo de tiempo se
visualizaran en la ventana de imagen. Utilice un control de
la linea de tiempo para la opcién de reproduccién que
desee.
Con el indicador, puede seleccionar un periodo de tiempo en la
linea de tiempo. Puede utilizar esta seleccion para otras tareas,
como exportar datos de video.
» Arrastre los controles inferiores del indicador para
seleccionar un periodo de tiempo o cambiar esta seleccion.
Arrastre los mandos superiores para mover el Indicador o la
seleccion.
5.8 Gestion de alarmas

.

Ventana principal > > Ficha Lista de Alarmas

ot

Ventana principal > > Ficha Lista de Alarmas

(0]

Muestra los eventos y las alarmas que su grupo de usuarios esta

autorizado a ver.

Le permite realizar las siguientes tareas:

— Personalizar la lista para realizar busquedas rapidas de
entradas concretas.

—  Aceptar o borrar alarmas.

— Iniciar un flujo de trabajo, por ejemplo, mediante el envio
de un correo electrénico a un empleado de mantenimiento.

- Agregar comentarios a una alarma.

—  Buscar alarmas o eventos concretos.
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_
»
—

»

Haga clic para aceptar una alarma.

La alarma se elimina de todas las Listas de
Alarmas y pantallas de video de alarma del resto
de los operadores.

Haga clic para visualizar un cuadro de didlogo
con un plan de accion. Si se ha configurado para
esta accion, podra introducir un comentario.

Haga clic para borrar una alarma.

Las alarmas que tengan un atributo Comentario o
Forzar flujo de trabajo no se podran borrar si
antes no se muestra el plan de accién e
introduce un comentario.

Si la alarma esta configurada con borrado
automatico, se eliminara de la Lista de Alarmas
tras el tiempo de borrado automatico
(configurado en el modulo Configuration Client).

Haga clic para renunciar a aceptar una alarma.
La alarma vuelve a aparecer en las Listas de
Alarmas y pantallas de video de alarma del resto
de los operadores.

Haga clic para activar o desactivar el audio.
La ultima alarma entrante activa un sonido de
alarma.

Haga clic para visualizar la ventana Lista de
Alarmas.
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1 Introduction

Cliquez sur le lien ci-aprés pour accéder aux licences logicielles
open source utilisées par BVMS et I'Application mobile :
http://www.boschsecurity.com/oss/

& Operator Client - Control - Moritor 1

Title

Cate_ A
€)  EventBution Pressed
) EventBu

0
(2]

1 |Barre des menus Permet de sélectionner une
commande dans un menu.

2 | Barre d'outils Affiche les boutons disponibles.
Passez le curseur de votre souris sur
une icéne pour afficher I'infobulle

correspondante.
3 | Commandes de Permet de contréler la lecture
lecture instantanée, une séquence de

caméras ou une séquence d'alarmes.

4 | Calculateur de Affiche I'utilisation du processeur et
performances de la mémoire.
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5 | Outil de sélection de
fuseau horaire

Sélectionnez une entrée pour
I'affichage du fuseau horaire dans la
plupart des champs temporels.
Disponible uniquement si au moins
un Management Server ou un
unmanaged site dans l'arborescence
logique se trouve dans un autre
fuseau horaire que votre

Operator Client.

6 | Commandes des
volets des images

Permet de sélectionner le nombre
nécessaire de volets des images et
de fermer tous ces volets.

7 |Fenétre d'image

Affiche les volets des images.
Permet d'organiser les volets des
images.

8 | Volet des images

Permet d'afficher une caméra, une
carte, une image ou un document
(fichier HTML).

9
Fenétre
Liste des Alarmes

Permet d'afficher toutes les alarmes
générées par le systéme.

Permet d'accepter ou d'effacer une
alarme ou de démarrer un flux de
travail, par exemple en envoyant un
e-mail a un technicien de
maintenance.

La liste des alarmes n'est pas
affichée lorsque la connexion au
Management Server est perdue.
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10 e
)
Fenétre "-“

Commande de
balayage horizontal/
vertical et de zoom

Permet de commander une caméra
mobile.

11 H-r-u
'E-
Fenétre u

Arborescence
Logique

Affiche les dispositifs auxquels votre
groupe d'utilisateurs a accés.

Permet de sélectionner un dispositif
pour l'affecter a un volet des images.

Fenétre J :

Arborescence des
Favoris

Permet d'organiser les dispositifs de
I'arborescence logique selon les
besoins.

(o]
Fenétre

Signets

Permet la gestion des signets.

£n
Fenétre ﬂ ;

Carte

Permet d'afficher une carte du site.
Permet de faire glisser la carte pour
en afficher une section spécifique.
Si cette option est activée, une carte
est affichée automatiquement pour
chaque caméra affichée dans un
volet des images. Dans ce cas, la
caméra doit étre configurée sur une
carte.

Ce manuel vous guide a travers les procédures standard a suivre

pour configurer et utiliser BVMS.

Pour des explications plus précises, consultez le manuel de
configuration, le manuel d'utilisation ou l'aide en ligne.
BVMS intégre la vidéo, le son et les données numériques sur

n'importe quel réseau IP.
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Ce systéme se compose des modules logiciels suivants :
- Management Server

—  Enregistrement VRM (Video Recording Manager)

—  Operator Client

—  Configuration Client

Pour que le systéme fonctionne, vous devez effectuer les taches
suivantes :
- Installation des services (Management Server et VRM)
— Installation de Operator Client et de Configuration Client
—  Connexion au réseau
—  Connexion des dispositifs au réseau
—  Configuration de base :
-  Ajout des dispositifs (en effectuant une recherche de
dispositif, par exemple)
—  Création d'une structure logique
—  Configuration des planifications, des caméras, des
événements et des alarmes
—  Configuration des groupes d'utilisateurs
BVMS Archive Player affiche les enregistrements exportés.

2 Vue d'ensemble du systéme

Si vous avez l'intention d'installer et de configurer BVMS,
inscrivez-vous a une formation sur le systéeme BVMS.
Reportez-vous aux notes de mise a jour de la version actuelle de
BVMS pour connaitre les versions de firmware et de matériel
prises en charge et pour obtenir d'autres informations
pertinentes.

Reportez-vous aux fiches techniques des postes de commande
et serveurs Bosch pour obtenir des informations sur les
ordinateurs sur lesquels BVMS peut étre installé.

Vous pouvez éventuellement installer les modules logiciels
BVMS sur un seul PC.
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Composants importants

Composant

Description

Management Server
(sélectionnable dans
la configuration)

Gestion des flux, gestion des alarmes,
gestion des priorités, gestion du journal
des connexions, gestion des
utilisateurs, gestion de I'état des
dispositifs. Licence Enterprise System
supplémentaire : gestion des Enterprise
User Groups et des comptes
d'entreprise.

Config Wizard

Configuration facile et rapide d'un
systéme d'enregistrement.

Configuration Client
(sélectionnable dans
la configuration)

Configuration et administration du
systeme pour Operator Client.

Operator Client
(sélectionnable dans
la configuration)

Surveillance en temps réel,
récupération et lecture des
enregistrements, gestion des alarmes et
controle de l'accés simultané a
plusieurs ordinateurs Management
Server.

Video Recording
Manager
(sélectionnable dans
la configuration)

Répartition des capacités de stockage
des dispositifs iSCSI sur les encodeurs,
tout en maintenant I'équilibre des
charges entre les différents

dispositifs iSCSI.

Transfert des données vidéo et audio
des dispositifs iSCSI a Operator
Clients.

Mobile Video Service
(sélectionnable dans
la configuration)

Fournit un service de transcodage qui
transcode les flux vidéo en temps réel
et archivés provenant d'une caméra
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Composant

Description

configurée dans BVMS vers la bande
passante réseau disponible. Cette
option permet aux clients vidéo Web ou
iPhone de recevoir des flux transcodés,
par exemple pour des connexions
réseau non fiables avec bande passante
limitée.

Client Web

Vous pouvez accéder a des vidéos en
temps réel et archivées via un
navigateur Web.

Application mobile

Vous pouvez utiliser I'application
iPhone ou iPad pour accéder a des
vidéos en temps réel et archivées.

Bosch Video
Streaming Gateway
(sélectionnable dans
la configuration)

Assure l'intégration des caméras tierces
et des enregistrements de qualité NVR,
par ex., dans les réseaux a faible bande
passante.

Cameo SDK
(sélectionnable dans
la configuration)

Le Cameo SDK sert a intégrer des
volets des images BVMS en temps réel
et archivés dans votre logiciel externe
tiers. Les volets des images suivent les
autorisations utilisateur fondées sur
BVMS.

Le Cameo SDK fournit un sous-
ensemble de fonctionnalités BVMS
Operator Client qui vous permet de
créer des applications similaires a
Operator Client.

Client
Enterprise SDK

Le Client Enterprise SDK sert a
controler et surveiller le comportement
du Operator Client d'un Enterprise
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2.1

2.2

2.3

Composant Description

System par des applications externes.
Le kit de développement logiciel
permet de parcourir les dispositifs
accessibles par le Operator Client en
cours d'utilisation et connecté, et de
contréler certaines fonctionnalités Ul.

Client SDK / Le Server SDK permet de contréler et
Server SDK surveiller le Management Server par des
scripts et des applications externes.
Vous pouvez utiliser les interfaces avec
un compte administrateur valide.

Le Client SDK permet de contréler et
surveiller le Operator Client par des
applications externes et des scripts
(partie de la configuration du serveur).

Configuration matérielle requise

Reportez-vous a la fiche technique de BVMS. Des fiches
techniques sont également disponibles pour les plates-formes
PC.

Configuration logicielle requise

Reportez-vous a la fiche technique de BVMS.
BVMS ne peut pas étre installé sur un ordinateur ol vous
souhaitez installer BVMS Archive Player.

Licences nécessaires

Reportez-vous a la fiche de données de BVMS pour obtenir les
licences disponibles.
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3

Installation

Ce chapitre dresse la liste du matériel pouvant étre connecté a
BVMS et fournit les instructions a suivre pour installer et activer
le logiciel.

Attention!
Installez le serveur BIS et BYMS Management Server sur des
ordinateurs différents.

3.1

Installation des modules logiciels

Attention!
Fermez Configuration Client avant de démarrer la configuration
de BVMS.

Attention!
N'installez pas le client Web DiBos sur un ordinateur BVMS quel
qu'il soit.

3.2

Installez les modules logiciels sur les ordinateurs appropriés.

Pour procéder a leur installation :

1. Exécutez Setup.exe ou lancez le programme d'installation
de BVMS via la fenétre d'accueil.

2. Dans la boite de dialogue suivante, sélectionnez les
modules a installer sur I'ordinateur.

3. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Démarrage des applications

Remarque :

- Avant d'utiliser le systéme, activez les licences que vous
avez commandées. La procédure d'activation des licences
est décrite dans le manuel de configuration ou l'aide en
ligne de Configuration Client.
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—  Pour que BVMS utilise la langue de votre choix, configurez
cette langue dans Configuration Client. Pour plus
d'informations, consultez I'aide en ligne.

Seul l'utilisateur appelé Admin peut se connecter a

Configuration Client pour la premiére fois.

Remarque :

Vous ne pouvez pas démarrer Configuration Client si un autre
utilisateur a déja lancé Configuration Client sur un autre
ordinateur du systéme.

Pour démarrer Configuration Client :

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez Programme > BVMS
> Configuration Client.
La boite de dialogue d'ouverture de session s'affiche.

2. Dans le champ Nom d'utilisateur :, saisissez votre nom
d'utilisateur.
Lorsque vous lancez l'application pour la premiére fois,
entrez Admin comme nom d'utilisateur ; aucun mot de
passe n'est requis.

3. Dans le champ Mot de passe :, saisissez votre mot de
passe.

4. Cliguez sur OK.
L'application démarre.

Pour démarrer Operator Client :

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez Programmes >
BVMS > Operator Client.
La boite de dialogue de connexion s'affiche.

2. Dans le champ Nom d'utilisateur :, saisissez votre nom
d'utilisateur.
Lorsque vous lancez l'application pour la premiére fois,
entrez Admin comme nom d'utilisateur ; aucun mot de
passe n'est requis.
Pour accéder a plusieurs ordinateurs Management Server
en méme temps, saisissez le nom d'utilisateur d'un membre
d'un groupe Enterprise User Group.
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Dans le champ Mot de passe :, saisissez votre mot de
passe.

Dans la liste Raccordement, sélectionnez I'adresse IP ou le
nom DNS du Management Server ou du Enterprise
Management Server.

Remarque : Si vous utilisez une connexion SSH,
sélectionnez <Nouveau...> et entrez I'adresse au format
suivant : ssh://IP or servername:5322.

Pour pouvoir utiliser une connexion SSH, les comptes
utilisateur doivent avoir un mot de passe configuré (voir
Tunnelisation SSH).

Cliquez sur OK.

Si une double autorisation a été configurée pour votre
groupe d'utilisateurs, la boite de dialogue de connexion
suivante s'affiche.

Un utilisateur du second groupe d'utilisateurs configuré
saisit les informations demandées.

L'application démarre.

Si la double autorisation est facultative, cliquez simplement
a nouveau sur OK dans la seconde boite de dialogue de
connexion. Toutefois, vous ne bénéficiez que des droits
d'utilisateur de votre groupe d'utilisateurs et pas des droits
d'utilisateur potentiellement étendus de votre groupe de
double autorisation.

Pour quitter Operator Client :

1.

Dans le menu Systéme, cliquez sur Quitter.

L'application se ferme.

Si vous vous étes connecté a Operator Client en tant
qu'utilisateur non autorisé a quitter I'application, la boite de
dialogue Saisir le mot de passe de déconnexion s'affiche.
Demandez a un utilisateur possédant les droits d'utilisateur
correspondants de saisir son nom d'utilisateur et son mot
de passe pour valider le processus.
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4 Configuration standard

Pour de plus amples informations sur les différents champs,
consultez la rubrique de I'aide en ligne portant sur la fenétre
concernée de |'application.

4.1 Ajout d'un périphérique VRM avec
stockage iSCSI

Fenétre principale > Périphériques > 15
Vous avez besoin, dans votre réseau, d'un service VRM qui
s'exécute sur un ordinateur et d'un périphérique iSCSI.

Attention!

Si vous ajoutez un périphérique iSCSI sans cibles ni LUN
configurés, lancez une configuration par défaut et ajoutez I'lQN
de chague encodeur a ce périphérique iSCSI.

Si vous ajoutez un périphérique iISCSI avec des cibles et des
LUNs préconfigurés, ajoutez I''QN de chaque encodeur a ce
périphérique iSCSI.

Pour plus d'informations, voir Configuration d'un

périphérique iSCSI.

Pour ajouter des périphériques VRM via un balayage :

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur @ puis
cliguez sur Rechercher les périphériques VRM.
La boite de dialogue Bosch VMS Scan Wizard s'affiche.

2. Cochez les cases des périphériques que vous souhaitez
ajouter.

3. Dans laliste Role, sélectionnez le role souhaité.
Il varie en fonction du type actuel du périphérique VRM.
Si vous sélectionnez Mis en miroir ou Basculement, |'étape
de configuration suivante est également nécessaire.
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Cliquez sur Suivant >>.

La boite de dialogue Authentifier les dispositifs de
I'Assistant s'affiche.

Saisissez le mot de passe de chaque dispositif protégé par
mot de passe.

La vérification du mot de passe est effectuée
automatiquement lorsqu'il n'y a pas de saisie de caractére
supplémentaire dans le champ du mot de passe pendant
quelques secondes ou lorsque vous cliquez a I'extérieur de
ce champ.

Si les mots de passe de tous les dispositifs sont identiques,
vous pouvez le saisir dans le premier champ Mot de passe.
Cliquez ensuite avec le bouton droit sur ce champ et
sélectionnez Copier la cellule dans la colonne.

Dans la colonne Etat, les connexions qui ont abouti sont

To

indiquées par le symbole
les connexions qui ont échoué sont indiquées par le

&
symbole

Cliquez sur Terminer.
Le dispositif est ajouté a votre BVMS.

Remarques :

Vous pouvez ajouter manuellement des périphériques tels
qu'un VRM ou un périphérique iSCSI en cliquant avec le
bouton droit de la souris sur le périphérique parent. Par

exemple : cliquez avec le bouton droit de la souris sur 15
et sur Ajouter VRM.
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4.2 Ajout de dispositifs...

Pour ajouter des périphériques Bosch en temps réel
uniquement via un balayage :

1. Cliguez avec le bouton droit sur@ et cliquez sur
Rechercher des encodeurs en temps réel uniquement.
La boite de dialogue Bosch VMS Scan Wizard s'affiche.

2. Cochez les cases des périphériques que vous souhaitez
ajouter.

1. Cliquez sur Suivant >>.
La boite de dialogue Authentifier les dispositifs de
I'Assistant s'affiche.

2. Saisissez le mot de passe de chaque dispositif protégé par
mot de passe.
La vérification du mot de passe est effectuée
automatiquement lorsqu'il n'y a pas de saisie de caractére
supplémentaire dans le champ du mot de passe pendant
quelques secondes ou lorsque vous cliquez a I'extérieur de
ce champ.
Si les mots de passe de tous les dispositifs sont identiques,
vous pouvez le saisir dans le premier champ Mot de passe.
Cliquez ensuite sur ce champ et sélectionnez Copier la
cellule dans la colonne.

Dans la colonne Etat, les connexions qui ont abouti sont

‘ta

indiguées par le symbole
Les connexions qui ont échoué sont indiquées par le

&

symbole . Le symbole

initial.
Pour définir ce mot de passe initial, entrez-le dans le champ
Mot de passe.

indique que le dispositif requiert un mot de passe
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‘L

L'état devient alors

Recommencez cette étape pour tous les dispositifs qui
requierent un mot de passe initial.

Remarque : Tant que vous n'avez pas défini de mot de
passe initial pour tous les dispositifs de la liste qui
requiérent un mot de passe initial, vous ne pouvez pas
continuer.

Cliquez sur Terminer.

L'élément est ajouté dans l'arborescence des dispositifs.

Pour ajouter des encodeurs a stockage local via un balayage :

1.

Dans l'arborescence des dispositifs, cliquez avec le bouton

droit de la souris sur ﬁ et cliquez sur Rechercher les
encodeurs a stockage local.

La boite de dialogue Bosch VMS Scan Wizard s'affiche.
Cochez les cases des dispositifs que vous souhaitez
ajouter.

Cliquez sur Suivant >>.

La boite de dialogue Authentifier les dispositifs de
I'Assistant s'affiche.

Saisissez le mot de passe de chaque dispositif protégé par
mot de passe.

La vérification du mot de passe est effectuée
automatiquement lorsqu'il n'y a pas de saisie de caractére
supplémentaire dans le champ du mot de passe pendant
quelques secondes ou lorsque vous cliquez a I'extérieur de
ce champ.

Si les mots de passe de tous les dispositifs sont identiques,
vous pouvez le saisir dans le premier champ Mot de passe.
Cliquez ensuite sur ce champ et sélectionnez Copier la
cellule dans la colonne.

Dans la colonne Etat, les connexions qui ont abouti sont

‘o

indiquées par le symbole
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Les connexions qui ont échoué sont indiquées par le

&

symbole . Le symbole

AN

initial.

indique que le dispositif requiert un mot de passe

Pour définir ce mot de passe initial, entrez-le dans le champ

Mot de passe.

o

L'état devient alors
Recommencez cette étape pour tous les dispositifs qui
requiérent un mot de passe initial.
Remarque : Tant que vous n'avez pas défini de mot de
passe initial pour tous les dispositifs de la liste qui
requiérent un mot de passe initial, vous ne pouvez pas
continuer.

5. Cliquez sur Terminer.
L'élément est ajouté dans I'arborescence des dispositifs.

Pour ajouter des périphériques ONVIF en temps réel
uniquement via un balayage :

1. Cliguez avec le bouton droit sur @ et cliquez sur
Rechercher les encodeurs ONVIF en temps réel
uniquement.

La boite de dialogue Bosch VMS Scan Wizard s'affiche.

2. Cochez les cases des périphériques que vous souhaitez
ajouter.

3. Cliquez sur Suivant >>.

La boite de dialogue Authentifier les dispositifs de
I'Assistant s'affiche.

4. Saisissez le mot de passe de chaque dispositif protégé par
mot de passe.

La vérification du mot de passe est effectuée
automatiquement lorsqu'il n'y a pas de saisie de caractére
supplémentaire dans le champ du mot de passe pendant
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4.3

quelgues secondes ou lorsque vous cliquez a I'extérieur de
ce champ.

Si les mots de passe de tous les dispositifs sont identiques,
vous pouvez le saisir dans le premier champ Mot de passe.
Cliquez ensuite sur ce champ et sélectionnez Copier la
cellule dans la colonne.

Dans la colonne Etat, les connexions qui ont abouti sont

o

indiquées par le symbole
Les connexions qui ont échoué sont indiquées par le

&

symbole . Le symbole

AN

initial.

indique que le dispositif requiert un mot de passe

Pour définir ce mot de passe initial, entrez-le dans le champ

Mot de passe.

T

L'état devient alors

Recommencez cette étape pour tous les dispositifs qui
requierent un mot de passe initial.

Remarque : Tant que vous n'avez pas défini de mot de
passe initial pour tous les dispositifs de la liste qui
requierent un mot de passe initial, vous ne pouvez pas
continuer.

Cliquez sur Terminer.

L'élément est ajouté dans l'arborescence des dispositifs.

Configuration de la structure

4

Fenétre principale > Cartes et structure
Sur la page Cartes et structure, vous pouvez configurer
I'Arborescence logique.
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L'Arborescence Logique permet de contréler les caméras ainsi
que d'autres périphériques dans Operator Client.

Utilisez la page Groupes d'utilisateurs pour personnaliser
I'arborescence de chaque groupe d'utilisateurs pouvant accéder
a Operator Client. Dans Operator Client, seules les sections de
I'Arborescence Logique auxquelles le groupe d'utilisateurs a
acces s'affichent.

Remarque!
Si vous déplacez un groupe de périphériques dans
I'Arborescence Logique, ces périphériques perdent leurs

autorisations. Vous devez de nouveau les définir sur la page
Groupes d'utilisateurs.

Vous pouvez organiser les périphériques du systéme en fonction
de vos besoins. Par exemple, vous pouvez placer toutes les
caméras d'une partie d'un batiment dans un dossier particulier.
Vous pouvez intégrer des cartes a votre structure. Sur ces
cartes, vous pouvez placer des caméras ou d'autres
périphériques pour aider |'utilisateur a les localiser. Vous ne
pouvez importer que des fichiers DWF 2D.

Sur les cartes, vous pouvez créer des liens vers d'autres cartes
pour que l'utilisateur puisse passer d'une carte a une autre d'un
simple clic.

4.3.1 Configuration de I'arborescence logique

L

Fenétre principale > Cartes et structure

Pour configurer I'Arborescence Logique :

1. Cliquez sur E&j pour ajouter des dossiers en fonction de
vos besoins.
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4.4

Fenétre principale >
Il existe deux types de planifications :

Faites glisser des périphériques de I'Arborescence des
Périphériques vers les dossiers appropriés.

Vous pouvez sélectionner plusieurs périphériques en
appuyant sur la touche CTRL ou MAJ.

[
Cliquez sur E pour ajouter des fichiers ressources a
votre structure.

Sélectionnez un dossier, puis cliquez sur rﬁ'}j pour ajouter
des cartes dans le dossier sélectionné.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un dossier et
cliquez sur Affecter une carte pour affecter une carte au
dossier sélectionné.

Sélectionnez un dossier, puis cliquez sur pour ajouter
un Script de Commande client dans le dossier sélectionné.

| a
Sélectionnez un dossier, puis cliquez sur =
un document dans le dossier sélectionné.

pour ajouter

Sélectionnez un dossier, puis cliquez sur [El pour ajouter
une séquence de caméras dans le dossier sélectionné.
Faites glisser des périphériques de I'Arborescence Logique
ou de I'Arborescence des Périphériques vers une carte pour
pouvoir les localiser.

Vous ne pouvez ajouter un élément qu'une seule fois sur
une carte. En revanche, il peut figurer dans plusieurs
endroits de I'Arborescence Logique et sur plusieurs cartes.

Configuration des planifications

B

Planifications
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4.5

—  Planifications d'Enregistrement
—  Planifications des Taches
Vous pouvez configurer un maximum de 10 Planifications
d'Enregistrement différentes dans le Tableau des Planifications
d'Enregistrement. Dans ces segments, les caméras peuvent se
comporter différemment. Elles peuvent par exemple avoir des
paramétres de cadence d'images et de résolution différents (a
configurer sur la page Caméras et enregistrement). Il existe a
tout moment une Planification d'Enregistrement valide. Il n'y a
aucun temps mort ni chevauchement.
Vous pouvez configurer des Planifications de Taches pour
planifier divers événements susceptibles de se produire dans le
systéme (a configurer sur la page Evénements).
Les planifications sont utilisées dans d'autres pages de
Configuration Client :
— Page Caméras et enregistrement
Permet de configurer un enregistrement.
- Page Evénements
Permet de déterminer le moment ou les événements
doivent étre consignés ou le moment ou ils doivent
déclencher des alarmes ou I'exécution de Scripts de
Commande.
—  Page Groupes d'utilisateurs
Permet de déterminer le moment ou les membres d'un
groupe d'utilisateurs peuvent ouvrir une session.

Paramétres de configuration de la qualité
du flux

Fenétre principale > == & Caméras et enregistrement >

i > Boite de dialogue Paramétres de qualité du flux
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Remarque!

Pour les encodeurs XFM4, configurez le débit binaire maximal
avec la valeur du débit binaire cible plus 10 %. Le débit binaire
maximal est utilisé lorsqu'une scéne est occupée et contient

des mouvements.

Remarque!

BVMS utilise les deux flux des encodeurs a double diffusion de
la famille de périphériques 1 de la maniére suivante :
Enregistrement VRM et stockage local : le flux 2 sert a
I'enregistrement en temps réel tandis que le flux 1 sert a tous
les modes d'enregistrement.

Dans les encodeurs des familles de périphériques 2 et 3: le
flux 2 peut également étre utilisé pour I'enregistrement.

Le taux de compression obtenu dépend des paramétres de
qualité du flux, de la complexité de I'image et du niveau
d'activité détecté dans la scéne. En raison de la corrélation

entre ces paramétres, il est probable que vous surestimiez les
performances de I'encodeur. Par exemple, dans une scéne trés
complexe incluant un niveau d'activité élevé, I'encodeur risque
de ne pas pouvoir fournir un débit d'images de 4 CIF
simultanément sur les deux flux. Pour vous aider a déterminer
les paramétres optimaux dans votre cas, consultez les
recommandations relatives a I'encodeur.

Pour ajouter une entrée dans les paramétres de qualité du
flux :

1. Cliquez sur l pour ajouter une nouvelle entrée a la
liste.
2. Saisissez un nom.
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4.6

Pour supprimer une entrée des parameétres de qualité du flux :

X

» Sélectionnez une entrée dans la liste, puis cliquez sur **
pour la supprimer.

Il est impossible de supprimer les entrées par défaut.
Pour renommer une entrée dans les paramétres de qualité du
flux :

1. Sélectionnez une entrée dans la liste.
2. Saisissez un nouveau nom dans le champ Nom.

Vous ne pouvez pas renommer les entrées par défaut.

3. Cliquez sur OK.

Pour configurer des paramétres de qualité du flux :
1. Sélectionnez une entrée dans la liste.

2. Définissez les parameétres appropriés.

Paramétres de configuration
d'enregistrement planifié

Fenétre principale > ~.,.._§ & Caméras et enregistrement >

Vous pouvez configurer les paramétres d'enregistrement de tous
les périphériques ajoutés a I'élément Périphériques VRM dans
I'Arborescence des Périphériques.

Remarque : pour pouvoir enregistrer, assurez-vous que le VRM
ou le stockage local correspondant est correctement configuré.

VRM : Périphériques > Développer % > a

Stockage local : >Périphériques Développer E > )
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4.7

Pour ajouter une entrée dans les paramétres
d'enregistrement :
1. Cliquez sur l

liste.

2. Saisissez un nom.

pour ajouter une nouvelle entrée a la

Pour supprimer une entrée dans les paramétres

d'enregistrement :

X

» Sélectionnez une entrée dans la liste, puis cliquez sur **
pour la supprimer.

Il est impossible de supprimer les entrées par défaut.
Pour renommer une entrée dans les paramétres
d'enregistrement :

1. Sélectionnez une entrée dans la liste.
2. Saisissez un nouveau nom dans le champ Nom :.

Vous ne pouvez pas renommer les entrées par défaut.
3. Cliquez sur OK.

Pour configurer les paramétres d'enregistrement :
1. Sélectionnez une entrée dans la liste.
2. Définissez les parameétres appropriés, puis cliquez sur OK.

3. Cliquez sur a ou sur E

4. Dans la colonne Enregistrement, sélectionnez le paramétre
d'enregistrement souhaité pour chaque encodeur.

Configuration d'un événement

A

Fenétre principale > Evénements
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Pour configurer un événement :

1. Dans l'arborescence, sélectionnez un événement ou un état
d'événement, par exemple Périphériques systéme >
Authentification > Authentification de I'opérateur rejetée.
Le tableau de configuration d'événement correspondant
s'affiche.

2. Dans la colonne Déclencher I'alarme- Planification, cliquez
sur une cellule, puis sélectionnez la planification
appropriée.

La planification détermine le moment ou I'alarme est
déclenchée.

Sélectionnez I'une des Planifications d'Enregistrement ou
Planifications des Taches que vous avez configurées dans la
page Planifications.

3. Dans la colonne Fichier - Planification, cliquez sur une
cellule, puis sélectionnez la planification qui convient.

La planification détermine le moment ou I'événement est
consigné.

4. Dans la colonne Script - Script, cliquez sur une cellule, puis
sélectionnez un Script de Commande.

5. Dans la colonne Script- Planification, cliquez sur une
cellule, puis sélectionnez la planification appropriée.

La planification détermine le moment ou I'événement
déclenche le démarrage du script de Commande.

4.8 Configuration d'une alarme

Fenétre principale > Alarmes

Avant de configurer une alarme, vous devez configurer
I'événement déclencheur sur la page Evénements.
Pour configurer une alarme :
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1. Dans l'arborescence, sélectionnez une alarme, par exemple
Périphériques systéme > Authentification >
Authentification de I'opérateur rejetée.

Le Tableau de Configuration des Alarmes correspondant
s'affiche.

2. Dans la colonne Priorité, cliquez sur ... dans une cellule
pour entrer le niveau de priorité de |'alarme sélectionnée
(100 étant un niveau de priorité faible et 1 un niveau de
priorité élevé).

Dans la colonne Titre, cliquez sur ... dans une cellule pour
saisir le titre de I'alarme a afficher dans BVMS, par exemple
dans la Liste des Alarmes.

Dans la colonne Couleur, cliquez sur ... dans une cellule
pour afficher une boite de dialogue permettant de
sélectionner la couleur dans laquelle afficher I'alarme dans
Operator Client, par exemple dans la Liste des Alarmes.

3. Dans les colonnes 1-5, cliquez sur ... dans une cellule pour
afficher la boite de dialogue Sélectionner le contenu du
volet des Images.

Sélectionnez les paramétres appropriés.

4. Dans la colonne Fichier audio, cliquez sur ... dans une
cellule pour afficher une boite de dialogue permettant de
sélectionner un fichier audio a lire en cas d'alarme.

5. Dans la colonne Options d'alarmes, cliquez sur ... dans une
cellule pour afficher la boite de dialogue Options
d'alarmes.

6. Sélectionnez les paramétres appropriés.
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4.9

5.1

Création d'un groupe d'utilisateurs

Pour créer un groupe ou un compte :

1.

Cliquez sur I'onglet de votre choix pour le groupe ou le
compte que vous souhaitez ajouter :

- Groupes d'utilisateurs

- Enterprise User Group

- Accés Enterprise

Cliquez sur &':'

La boite de dialogue appropriée s'affiche.

Tapez le nom et une description.

Pour un Enterprise Account, saisissez le mot de passe et
confirmez ce mot de passe.

Cliquez sur OK.

Un nouveau groupe ou compte est ajouté a l'arborescence
correspondante.

Utilisation standard

Ce chapitre présente des instructions étape par étape
permettant d'effectuer diverses taches d'utilisation de base.

Affichage d'une caméra dans un volet des
images

Fenétre principale
Pour affecter I'image d'une caméra a un volet des images :

>

Ou:

Faites glisser une caméra depuis la fenétre Arborescence
Logique sur un volet des images.

L'image de la caméra sélectionnée s'affiche dans le volet
des images.

Sélectionnez un volet des images.
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Dans la fenétre Arborescence Logique, double-cliquez sur
une caméra.

L'image de la caméra sélectionnée s'affiche dans le volet
des images.

Répétez la procédure ci-dessus pour chaque caméra a
afficher.

Vous pouvez également faire glisser des cartes et des
documents sur des volets d'images.

Dans l'arborescence logique, cliquez avec le bouton droit
de la souris sur une caméra et cliquez sur Afficher dans un
volet suivant libre.

La caméra s'affiche.

Pour déplacer une caméra dans la fenétre Image :

»

Faites glisser la caméra dans un autre volet des Images.

Pour effectuer un zoom numérique :

4

Faites pivoter le bouton de la molette vers I'avant ou vers
I'arriére pour effectuer un zoom avant ou un zoom arriére.

5.2 Démarrage d'une séquence de caméras

Fenétre principale
Dans une séquence de caméras, plusieurs caméras s'affichent

|'une apreés l'autre.

Vous pouvez configurer la durée de temporisation de ces
séquences dans la boite de dialogue Options (menu
Suppléments, commande Options).

Dans les conditions suivantes, une séquence ne s'affichera pas :

Perte de vidéo.

La connexion a la caméra est perdue.

Vous ne possédez pas les autorisations nécessaires pour
afficher la caméra.

La caméra n'est pas configurée.
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De plus, pour les séquences visualisées sur un moniteur
analogique via un décodeur, il est impossible d'afficher les
caméras DiBos.

Remarque!

Lorsque la configuration est modifiée et activée, une séquence
de caméras (préconfigurée ou automatique) se poursuit
généralement apreés le redémarrage d'Operator Client.

En revanche, les séquences sont interrompues dans les cas

suivants :
Suppression d'un moniteur sur lequel la séquence est

configurée pour étre affichée.

Modification du mode d'un moniteur (vue unique/mode
quadravision) sur lequel la séquence est configurée pour étre
affichée.

Le numéro logique d'un moniteur sur lequel la séquence est
configurée pour étre affichée a changé.

Pour démarrer une séquence de caméras :

1. Sélectionnez le volet des images dans lequel lire la
séquence.

2. Cliquez avec le bouton droit sur un dossier dans
I'Arborescence Logique ou la fenétre Arborescence des
Favoris, puis cliquez sur Afficher en tant que séquence
dans le volet des Images sélectionné.

Les caméras du dossier sélectionné s'affichent I'une aprés

I'autre dans le volet des images sélectionné.

que la séquence est en cours d'exécution.

indique

Pour suspendre une séquence de caméras :

» Dans la barre d'outils de la fenétre d'image, cliquez sur lI'

La lecture de la séquence s'arréte, ce qui est indiqué par le
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Pour passer au pas précédent/suivant d'une séquence de
caméras :

» Dans la barre d'outils de la fenétre d'image, cliquez sur m

@

La séquence passe a l'image précédente ou suivante.

Démarrage de la lecture instantanée

[dn
Fenétre principale >

Vous pouvez visualiser les enregistrements d'une caméra dans
un volet des images en mode Temps réel.

Si cette option est configurée, vous pouvez changer la source
des enregistrements.

Les parameétres actuels du zoom numérique et de la section
d'image sont utilisés pour la lecture instantanée.

Vous pouvez configurer I'heure de début (nombre de secondes
dans le passé ou durée de rembobinage) pour la lecture
instantanée dans la boite de dialogue Options (menu
Suppléments, commande Options).

Pour démarrer la lecture instantanée :

1. Sélectionnez le volet des Images approprié.
=
2. Cliquez sur ol

La lecture de I'enregistrement commence.

3. Passez ala source des enregistrements souhaitée si elle est
disponible.
Remarque : apres avoir changé la source des
enregistrements, la durée de rembobinage peut étre

différente de la valeur configurée.
S

» Pour revenir a I'image en temps réel, cliquez sur [din
Remarque : il est possible de configurer la lecture instantanée
dans plusieurs volets des Images, méme s'il s'agit d'une méme
caméra.

2018.08 | V1 | DOC Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video

Management System Utilisation standard | fr 125

5.4 Démarrage de I'enregistrement manuel

Fenétre principale
Vous pouvez démarrer I'enregistrement de chague caméra
manuellement. Le niveau de qualité utilisé est celui du mode
Enregistrement d'alarme. Vous pouvez configurer la durée de
I'enregistrement des alarmes dans Configuration Client.
Si la caméra sélectionnée est déja en cours d'enregistrement, le
niveau de qualité passe au mode enregistrement d'alarme.
L'enregistrement d'alarme n'est pas protégé avec
I'enregistrement VRM.
Pour démarrer I'enregistrement :
1. Sélectionnez un volet des Images affichant une caméra.

2. Cliquez sur

L'enregistrement démarre.
Enregistrements VRM uniquement : vous ne pouvez pas arréter
I'enregistrement manuellement. L'enregistrement s'arréte une
fois dépassé le temps d'enregistrement d'alarme configuré.
Dans la Chronologie de la caméra, I'enregistrement pré-alarme
est indiqué comme enregistrement d'alarme s'il est configuré
dans Configuration Client.

5.5 Recherche de données vidéo enregistrées

I =
Fenétre principale > > menu Outils > commande

Rechercher la vidéo... > boite de dialogue Sélectionnez un
serveur > boite de dialogue Sélectionner les paramétres de
recherche

Pour rechercher des données vidéo :
1. Entrez ou sélectionnez des critéres de recherche.
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5.7

2. Cliquez sur Rechercher.

La fenétre h s'affiche, avec les entrées

correspondantes.

3. Pour lire une vidéo, double-cliquez sur I'entrée
correspondante. La vidéo s'affiche.
Si vous recherchiez des données texte, le volet des
données texte s'ouvre automatiqguement dans le volet des
images.

Lecture de vidéos enregistrées

Remarque :

BVMS ne permet pas d'enregistrer des caméras Allegiant Bosch.

Pour lire des vidéos enregistrées :

1. Affectez une caméra a un volet des Images.

2. Passez ala source des enregistrements souhaitée, le cas
échéant.

3. Utilisez une commande de la Chronologie pour sélectionner
une option de lecture.

Utilisation de la Chronologie

Vous pouvez sélectionner un instant précis sur la Chronologie

grace au repere.

Pour naviguer dans la Chronologie :

» Cliquez n’importe ou dans la chronologie.
Les images de I'instant sélectionné s’affichent dans la
fenétre d'image.

Ou:

1. Dans le champ Date et heure, entrez les valeurs requises.

2018.08 | V1 | DOC Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video

Utilisation standard | fr 127

Management System

5.8

|+
2. Cliquez sur

Le Trait Fin passe a cet instant. Les images de l'instant
indiqué s'affichent dans la fenétre Image. Utilisez une
commande de la Chronologie pour sélectionner une option
de lecture.

Vous pouvez sélectionner une période dans la Chronologie a

I'aide du Trait Fin. Cette sélection vous permet d'effectuer

d'autres taches, notamment exporter des données vidéo.

» Faites glisser les poignées inférieures du repere pour
sélectionner une période ou modifier la sélection.
Faites glisser les poignées supérieures pour déplacer le
Trait Fin ou la sélection.

Gestion des alarmes

.

Fenétre principale > > Onglet Liste des Alarmes
ou

>
Fenétre principale > > Onglet Liste des Alarmes

Affiche tous les événements et alarmes que votre groupe

d'utilisateurs est autorisé a voir.

Permet d'effectuer les taches suivantes :

—  Personnalisation de la liste pour rechercher rapidement
une entrée spécifique

—  Acceptation ou effacement des alarmes

—  Démarrage d'un flux de travail, par exemple en envoyant un
e-mail a un technicien de maintenance

—  Ajout de commentaires a une alarme

—  Recherche d'événements ou d'alarmes spécifiques

v, Cliquez sur ce bouton pour accepter une alarme.
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L'alarme est supprimée de la Liste des Alarmes
et vues vidéo des autres opérateurs.

. Cliquez sur ce bouton pour afficher une boite de

- dialogue affichant un plan d'action. Si cette
fonction est configurée, vous pouvez entrer un
commentaire.

Cliquez sur ce bouton pour effacer une alarme.
X Il est impossible d'effacer une alarme requérant

la saisie d'un commentaire ou le traitement d'un

flux de travail avant d'avoir affiché le plan

d'action et saisi un commentaire.

Si I'alarme est configurée pour s'effacer

automatiquement, elle disparait de la Liste des

Alarmes une fois que la durée d'effacement

automatique (configurée dans

Configuration Client) s'est écoulée.

Cliquez sur ce bouton pour annuler 'acceptation
d'une alarme.
L'alarme réapparait dans la Liste des Alarmes et

les vues vidéo des autres opérateurs.

Cliguez sur I'un de ces boutons pour activer/
désactiver le son de l'alarme.

La derniére alarme entrante déclenche une
sonnerie d'alarme.

Cliquez ici pour afficher la fenétre Liste des
Alarmes.

® X »
—
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